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ZAKON

ze dne 13. ervence 2021,

kterym se méni zdkon & 326/1999 Sb., o pobytu cizinct na tzemi Ceské republiky

a o zméné nékterych zikonu, ve znéni pozdéjsich predpist, a dalsi souvisejici zakony

Parlament se usnesl na tomto zakoné Ceské re-
publiky:

CAST PRVNI

Zména zikona o pobytu cizinct
na uzemi Ceské republiky

CL1

Zikon ¢&. 326/1999 Sb., o pobytu cizincd na
tizemi Ceské republiky a 0 zméné nékterych zikont,
ve znéni zikona ¢&. 140/2001 Sb., zikona ¢&. 151/2002
Sb., zidkona &. 217/2002 Sb., zikona & 222/2003 Sb.,
zakona ¢&. 436/2004 Sb., zikona &. 501/2004 Sb., za-
kona ¢&. 539/2004 Sb., zikona &. 559/2004 Sb., zdkona

& 428/2005 Sb., zakona & 444/2005 Sb., zikona
& 112/2006 Sb., ziakona & 136/2006 Sb., zikona
& 161/2006 Sb., ziakona & 165/2006 Sb., zikona
& 230/2006 Sb., ziakona & 170/2007 Sb., zikona
& 379/2007 Sb., ziakona & 124/2008 Sb., zikona
& 129/2008 Sb., zikona & 140/2008 Sb., zikona
& 274/2008 Sb., zikona & 306/2008 Sb., zikona
&.382/2008 Shb., zakonac 41/2009 Sb., nalezu Ustav-

niho soudu, vyhlaseného pod ¢&. 47/2009 Sb., zdkona
& 197/2009 Sb., zikona & 227/2009 Sb., zikona
& 278/2009 Sb., zikona & 281/2009 Sb., zikona
&. 424/2010 Sb., zakona ¢&. 427/2010 Sb., zikona
& 73/2011 Sb., zikona 303/2011 Sb., zikona
& 329/2011 Sb., zakona ¢&. 341/2011 Sb., zikona
& 375/2011 Sb., zikona & 222/2012 Sb., zikona
& 494/2012 Sb., zikona & 103/2013 Sb., zikona
&. 303/2013 Sb., zdkona ¢&. 312/2013 Sb., zdkonného
opatfeni Sendtu &. 344/2013 Sb., zdkona &. 101/2014
Sb., zakona ¢&. 203/2015 Sb., ziakona ¢&. 204/2015 Sb.,
zakona ¢&. 314/2015 Sb., zakona &. 318/2015 Sb., za-
kona ¢&. 191/2016 Sb., zikona &. 298/2016 Sb., zikona
& 456/2016 Sb., zikona & 183/2017 Sb., zikona
& 222/2017 Sb., nilezu Ustavniho soudu, vyhlase-
ného pod ¢&. 16/2019 Sb., zdkona & 176/2019 Sb.,
zakona ¢&. 255/2019 Sb., ziakona &. 277/2019 Sb., za-

<0< 0 O a0 o

kona & 165/2020 Sb. a ziakona ¢&. 261/2021 Sb., se
méni takto:

1. V § 1 se dopliiuje odstavec 4, ktery zni:

»(4) V souladu s &sti druhou Dohody o vy-
stoupeni Spojeného krélovstvi Velké Britdnie a Sever-
niho Irska z Evropské unie a Evropského spolecen-
stvi pro atomovou energii (dile jen ,vystupova do-
hoda®) se ustanoveni tohoto zikona vztahujici se na

a) obclana Evropské unie pouziji i na obcana Spo-
jeného kralovstvi Velké Britdnie a Severniho Ir-
ska, ktery na tizemi opravnéné pobyval ke dni

31. prosince 2020, (déle jen ,obdan Spojeného

kralovstvi®) a

b) rodinného pfislusnika obfana Evropské unie

podle

1. § 15a odst. 1 pouziji i na rodinného prislus-
nika obcéana Spojeného krilovstvi podle
§ 15b odst. 1, ktery spliiuje podminku uve-
denou v § 15b odst. 3 pism. a), nebo

2. § 15a odst. 3 pouziji i na rodinného pfislus-
nika obcana Spojeného krilovstvi podle
§ 15b odst. 2, ktery spliiuje podminku uve-
denou v § 15b odst. 3 pism. b).“.

2. V§ 9 odst. 1 pism. c) se za slovo ,,nepfed-
lozi“ vklddaji slova ,,platné cestovni povoleni, pokud
je povinen jej podle pfimo pouzitelného predpisu
Evropské unie®) mit,*.

Pozndmka pod ¢carou ¢&. 58 zni:

»°%) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/
/1240 ze dne 12. zafi 2018, kterym se zfizuje Evropsky
systém pro cestovni informace a povoleni (ETTAS) a kte-
rym se méni nafizeni (EU) ¢ 1077/2011, (EU) ¢. 515/
/2014, (EU) 2016/399, (EU) 2016/1624 a (EU) 2017/
/2226, v platném znéni.”.

3. Pod oznadeni § 15a se vklid4 nadpis
»Rodinny pfislusnik obéana Evropské unie”.

4. V § 15a odstavce 2 a 3 zndji:
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»(2) Rodinnym pfislusnikem obcana Evropské

unie se déle rozumi cizinec, ktery je ke stitnimu ob-
¢anu Ceské republiky pfihldSenému k trvalému po-
bytu na tzemi ve vztahu uvedeném v odstavci 1
pism. a) az d).

(3) Rodinnym pfislusnikem obcana Evropské

unie se dale rozumi cizinec, ktery

a)

b)

je ptibuznym obcana Evropské unie nebo stit-
ntho obcana Ceské republiky pfihliSeného
k trvalému pobytu na dzemi a

1. je v zemi, z niz pochdzi, osobou vyzivova-
nou timto ob&anem Evropské unie nebo stat-
nim oblanem Ceské republiky,

2. je v zemi, z niz pochézi, ¢lenem domdcnosti
tohoto obcéana Evropské unie nebo stitniho
obcana Ceské republiky, nebo

3. u kterého vdzné zdravotni duvody naléhavé
vyzaduji osobni pé¢i tohoto obcana Evrop-
ské unie nebo stitniho ob¢ana Ceské repub-
liky, nebo

ma s obéanem Evropské unie nebo se stitnim

ob&anem Ceské republiky piihlisenym k trva-

lému pobytu na tzemi fidné doloZeny trvaly
partnersky vztah.“.

5. Za § 15a se vkladd novy § 15b, ktery vletné

nadpisu a poznimky pod ¢arou ¢&. 63 zni:

,§ 15b

Rodinny prislusnik obc¢ana

Spojeného kralovstvi podle vystupové dohody

(1) Rodinnym pfislusnikem obcana Spojeného

kralovstvi se pro ulely § 1 odst. 4 pism. b) rozumi

jeho
a)
b)

©)

d)

manZel,

rodié, jde-li o oblana Spojeného krilovstvi
mladsiho 21 let, o kterého skuteéné pecuje,

potomek mlads$i 21 let nebo takovy potomek
manzela ob&ana Spojeného krélovstvi,

potomek nebo predek anebo potomek nebo
predek manzela obcana Spojeného krilovstvi,
pokud je z davodu uspokojovani svych zaklad-
nich potfeb zdvisly na vyZzivé nebo jiné nutné
pééi poskytované oblanem Spojeného krilov-
stvi nebo jeho manzelem nebo byl na této vy-
71vé nebo jiné nutné péci zavisly bezprostfedné
pfed vstupem na dzemi ve stdté, jehoZz je obca-

nem, nebo ve stité, ve kterém mél povolen po-
byt, a

pfibuzny, jehoz pfitomnost na dzemi je po-
tfebnd proto, aby obcéan Spojeného krilovstvi
nebyl zbaven priva prechodného nebo trvalého
pobytu na dzemi, které md podle &isti druhé
vystupové dohody.

(2) Rodinnym piislusnikem obcana Spojeného

kralovstvi se dile rozumi cizinec, ktery neni rodin-
nym piislusnikem ob&ana Evropské unie podle § 15a
nebo rodinnym pfislu§nikem ob&ana Spojeného kra-
lovstvi podle odstavece 1 a ktery

a)

b)

je pribuznym oblana Spojeného kralovstvi
a v zemi, z niz pochdzi, jim byl vyZivovin nebo
je Clenem jeho domécnosti nebo vdzné zdra-
votni divody tohoto cizince naléhavé vyzaduji
osobni péci tohoto obcéana Spojeného krilov-
stvi, nebo

ma s obfanem Spojeného krilovstvi fadné do-
loZzeny trvaly partnersky vztah.

(3) Postaveni uvedené v § 1 odst. 4 pism. b) ni-

lezi cizinci uvedenému v

a)

b)

odstavci 1, pokud

1. opravnéné pobyval na tzemi ke dni 31. pro-
since 2020,

2. pfi podéni zddosti o vydani povoleni k pre-
chodnému pobytu na tzemi nisleduje ob-
Cana Spojeného krilovstvi, pokud ke dni
31. prosince 2020 nepobyval na dzemi, a pti-
buzensky vztah podle odstavce 1 k tomuto
oblanu existoval ke dni 31. prosince 2020,
nebo

3. se po dni 31. prosince 2020 stal narozenim
nebo osvojenim potomkem rodiéd, ktefi jsou
oba ob&any Spojeného krilovstvi, 1 rodi je
obdanem Spojeného krilovstvi a druhy je
stitnim ob&anem Ceské republiky nebo
1 z rodiét je obéanem Spojeného krilovstvi
a mi vyhradni nebo spolecnd priva péce
o dite®’), zejména privo urdit misto bydlisté
ditéte, nebo

odstavci 2

1. pism. a), pokud oprivnéné pobyval na dzemi
ke dni 31. prosince 2020 nebo pfede dnem
1. ledna 2021 podal Zidost o povoleni k pre-
chodnému nebo trvalému pobytu, nebo

2. pism. b), pokud pfi podani Zddosti o vydani
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povoleni k prechodnému pobytu na dzemi
zil v trvalém partnerském vztahu podle od-
stavce 2 pism. b), ktery byl trvaly jiz ke dni
31. prosince 2020.

) ClL 2 bod 9 nafizeni Rady (ES) & 2201/2003 ze dne
27. listopadu 2003 o piislusnosti a uznivani a vykonu
rozhodnuti ve vécech manZelskych a ve vécech rodicov-
ské zodpovédnosti a o zruSeni nafizeni (ES) & 1347/
/2000, v platném znéni.”.

6. V § 18 pism. d) bodé 7, § 870 odst. 1, § 870
odst. 3 vété prvni, § 87p odst. 1, § 87p odst. 2 vétach
prvni az tfeti a v § 169t odst. 7 pism. c) se slova
yrodinného pfislusnika ob&ana Evropské unie“ zru-
Suji.

7. V § 18 pism. d) bodé 7 se slovo ,prukazu®
nahrazuje slovem ,karty“.

8. V § 18 pism. e), § 87b odst. 2 vété druhé
a v § 87h odst. 1 Gvodni &asti ustanoveni se za slova
»oblana Evropské unie“ vklidaji slova ,,podle § 15a
odst. 1 nebo 2“.

9. Za § 18 se vklddad novy § 18a, ktery zni:

»§ 18a

Podminky pro vydani cestovniho povoleni, du-
vody zamitnuti Zadosti o vydani cestovniho povo-
leni, prohldseni cestovniho povoleni za neplatné
nebo jeho zruSeni stanovi pfimo pouzitelny predpis
Evropské unie®®). O zamitnuti zddosti o vydani ces-
tovniho povoleni, prohldseni cestovniho povoleni za
neplatné nebo jeho zruSeni je cizinec informovan na
standardnim formulafi®®).«.

10. V § 20 odst. 4 se za slova ,,pfislusnik ob&ana
Evropské unie“ vklddaji slova ,,podle § 15a odst. 1
nebo 2<.

11. V § 20 se za odstavec 5 vkldd4d novy odsta-
vec 6, ktery zni:

»(6) Rodinny pfislusnik obana Evropské unie
uvedeny v § 15a odst. 3 je k Zddosti o udéleni krat-
kodobého viza na zastupitelském uradu povinen
predlozit veskeré nileZitosti a podptrné doklady po-
dle pfimo pouzitelného predpisu Evropské unie®).
Zastupitelsky tfad kritkodobé vizum neudéli z du-
vodi uvedenych v pfimo pouZitelném predpisu
Evropské unie’”). Na udéleni kritkodobého viza,
je-li Zadatel rodinnym pfislusnikem obcana Evrop-

ské unie uvedenym v § 15a odst. 3, neni pravni ni-
rok.“.

Dosavadni odstavec 6 se oznaluje jako odstavec 7.

12. V § 33 se na konci odstavce 3 dopliiuje véta
»Ministerstvo udéli vizum k pobytu nad 90 dnt za
ulelem strpéni pobytu na tzemi cizinci, kterému
bylo doruceno rozhodnuti o pfiznidni postaveni oso-
by bez stitni pfislusnosti.“.

13. V § 42f se odstavec 5 zrusuje.

14. V § 48 pism. c) se slova ,na tzemi,” nahra-
zuji slovy ,na tzemi, nebo“.

15. V § 48 se na konci pismene d) ¢arka nahra-
zuje teCkou a pismena e) a f) se zrusuji.

16. V § 87a odst. 1 tvodni &isti ustanoveni,
§ 87a odst. 2 ivodni &isti ustanoveni, § 87b odst. 3
pism. ¢), § 87d odst. 1 Gvodni &isti ustanovent, § 87v
odst. 1, § 87w vété prvni, § 87aa odst. 1 tvodni &asti
ustanoveni, § 87aa odst. 2 Gvodni Cdsti ustanoventi,
§ 87aa odst. 3 vété prvni, § 103 pism. b), § 107
odst. 1, § 119a odst. 6 vété prvni, § 169r odst. 1
pism. b), § 169r odst. 4 Uvodni &isti ustanoveni,
§ 169r odst. 4 pism. d), § 169r odst. 5, § 169t odst. 7
pism. b) a v § 169t odst. 8 pism. c) se slova ,po-
tvrzeni o pfechodném pobytu na tzemi“ nahrazuji
slovy ,osvédleni o registraci®.

17. V § 87a odst. 2 se pismeno b) zrusuje.

Dosavadni pismena c) az e) se oznacuji jako pisme-

na b) az d).

18. V § 87a odst. 3 se slova ,, , s vyjimkou na-
leZitosti podle odstavce 2 pism. b)“ zrusuji.

19. V § 87b odst. 3 pism. a) se slova ,,pism. a),
c), d) a e)“ zrusuji.

20. V § 87b odst. 3 se na konci pismene b) slo-
vo ,a“ zruSuje.

21. V § 87b se na konci odstavce 3 tecka nahra-
zuje slovem ,, , a“ a dopliuje se pismeno d), které
zni:

»d) jako rodinny pfislusnik ob¢ana Evropské unie
podle § 15a odst. 3 dile doklad

1. podle § 42b odst. 1 pism. d) a

2. o cestovnim zdravotnim pojisténi po dobu

pobytu na tzemi, které odpoviddi podmin-
kdm uvedenym v § 1805, a na pozidini do-
klad o zaplaceni pojistného uvedeného na
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dokladu o cestovnim zdravotnim pojisténi;
to neplati, jde-li o pfipad uvedeny v § 180j
odst. 4.“.

22. V § 87b odstavec 4 znf:

»(4) Ministerstvo vydd rodinnému pfislusni-
kovi ob¢ana Evropské unie povoleni k prechodnému
pobytu formou

a) pobytové karty, jde-li o rodinného pfislusnika
ob&ana Evropské unie podle

1. § 15a odst. 1, s vyjimkou rodinného piislus-

nika obcana stitu uvedeného v § 1 odst. 3
a rodinného pfislusnika oblana Spojeného
kralovstvi podle § 15b, nebo

2. § 15a odst. 2, ktery ndsleduje nebo doprovazi

stitniho ob&ana Ceské republiky zpét na
uizemi a pokud spoleéné dlouhodobé poby-
vali v jiném clenském stité Evropské unie,
nebo

b) prikazu o povoleni k pobytu podle § 117a s do-

bou platnosti nejdéle na 3 roky v ostatnich pfi-
padech.”.

23. V § 87c odst. 1 se slovo ,prechodném® zru-
Suje.
24. V § 87c odst. 2 se véta druhd nahrazuje vé-

tou ,,Toto povoleni vydd Ministerstvo zahrani¢nich
véci formou identifikaéniho prikazu podle § 180b.“.

25. V nadpisu § 87d se slova ,potvrzeni o pre-
chodném pobytu na uzemi“ nahrazuji slovy
»osvédleni o registraci®.

26. V § 87e odst. 1 pismeno a) znfi:

»a) zadatel

1. neni rodinnym pfislusnikem ob&ana Evrop-
ské unie,

2. o vydani povoleni k prechodnému pobytu
7add v rozporu s podminkami uvedenymi
v § 87b odst. 1 nebo 2, nebo

3. nepfedlozi ndlezitosti uvedené v § 87b
odst. 3,“.

27. V § 87e¢ odst. 1 se na konci pismene g) slovo
»nebo® zruduje.

28. V § 87e se na konci odstavce 1 tecka nahra-
zuje slovem ,, , nebo“ a dopliiuje se pismeno 1), které
zni:

»1) Zzadatel, ktery neni rodinnym pfislusnikem ob-

¢ana Evropské unie podle § 15a odst. 1 nebo 2,
v dobé podani této zddosti

1. neni podle tohoto zikona oprdvnén pobyvat
na Uzemi,

2. setrvdva na uzemi na zdkladé vyjezdniho pfi-
kazu, nebo

3. je drzitelem kritkodobého viza; to neplati
pro drzitele kritkodobého viza vydaného
podle § 20..

29. V § 87e odst. 2 se za slovo ,se“ vklidaji
slova ,v pfipadé rodinného piislusnika obcana
Evropské unie podle § 15a odst. 1 nebo 2.

30. V § 87f odst. 1 vété druhé se za text ,,§ 15a“
vkliddaji slova ,,nebo v § 87b odst. 1.

31. V § 87f odst. 2 pism. d) uvodni asti usta-
noveni se slova ,,uvedeného v § 15a odst. 2 pism. b)“
zruSuji.

32. V § 87h se vklidd novy odstavec 1, ktery
zni:

»(1) Ministerstvo vydd rodinnému pfislusni-
kovi oblana Evropské unie na jeho Ziddost povoleni
k trvalému pobytu po 5 letech jeho nepfetrzitého
prechodného pobytu na tzemi.“.

Dosavadni odstavce 1 az 4 se oznaluji jako od-
stavce 2 az 5.

33. V § 87h odst. 2 se pismeno a) zrusuje.

Dosavadni pismena b) az d) se oznacuji jako pisme-
na a) az c).

34. V § 87h odst. 3 pism. c) se za slova ,o0d-
stavel 1“ vkladaji slova ,,nebo 2¢.

35. V § 87h odst. 4 vété druhé se text ,,pism. a)“
zrusuje.

36. V § 87h odst. 4 se za vétu druhou vklidd
véta ,,Do doby nepretrzitého pobytu se dile zapo-
Citava 1 doba, po kterou pobyval v zahraniéi manzel
diplomatického, administrativniho nebo technického
pracovnika Ministerstva zahrani¢nich véci doprova-
zejici tohoto pracovnika pfi vykonu sluzby nebo
price v zahraniéi podle zvldstnitho pravniho pred-
pisu®*).«.

Pozniamka pod arou &. 64 zni:

Lo §48 odst. 1 pism. a) zdkona & 150/2017 Sb., o zahraniéni
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sluzbé a 0 zméné nékterych zikonu (zékon o zahraniéni

sluzbg).«.

37. V § 87h odst. 4 vété Ctvrté se slova ,podle
odstavce 1 pism. a) nebo b)“ zruSuji.

38. V § 871 odst. 1 pism. b) se za text ,,§ 87h
odst. 1 vkladaji slova ,,nebo 2.

39. V § 871 odst. 1 se na konci pismene c) slo-
vo ,,a“ nahrazuje ¢arkou.

40. V § 871 se na konci odstavce 1 tecka nahra-
zuje slovem ,,a“ a dopliiuje se pismeno e), které zni:

»e) doklad o zajisténi prostiedkt k trvalému po-
bytu na tzemi podle § 71 odst. 1, jde-li o rodin-
ného pfislusnika obéana Evropské unie podle
§ 15a odst. 3.«

41. V § 87j odstavec 1 zni:

»(1) Pokud ministerstvo zadosti vyhovi, vydd
namisto pisemného vyhotoveni rozhodnuti

a) pritkaz trvalého pobytu'??)

Evropské unie,

, jde-li o obcana

b) kartu trvalého pobytu'*), jde-li o rodinného

pfislusnika ob&ana Evropské unie podle

1. § 15a odst. 1, s vyjimkou rodinného pfislus-
nika obcana stitu uvedeného v § 1 odst. 3
a rodinného pfislusnika obcana Spojeného
kralovstvi podle § 15b, nebo

2. § 15a odst. 2, ktery ndsleduje nebo doprovazi
stitniho ob&ana Ceské republiky zpét na
uizemi a pokud spoleéné dlouhodobé poby-
vali v jiném clenském stdté Evropské unie,
nebo

¢) prikaz o povoleni k pobytu podle § 117a s do-
bou platnosti na 10 let, kterou lze opakované
prodlouzit o dalsich 10 let, jde-li o rodinného
prislusnika ob¢ana Evropské unie neuvedeného
v pismeni b).“.

42. V &asti prvni hlavé IVa nadpis dilu 3 znf:
»Osvédceni a dalsi doklady”.
43. Nadpis § 87n zni:
»,Osvédéeni o registraci®.

44. V § 87n odst. 1 se slova ,Potvrzeni o pre-
chodném pobytu na tUzemi“ nahrazuji slovy
»Osvédleni o registraci a na konci textu odstavce

se dopliiuji slova ,a vyhotovuje se v jazyce eském

a jeho ndzev se dile uvadi alespon v jednom cizim
jazyce podle mezindrodnich zvyklosti“.

45. V § 87n odst. 2 se slova ,,Potvrzenim o pre-
chodném pobytu na tzemi“ nahrazuji slovy
»Osvédlenim o registraci“ a slova ,a dal§i skutec-
nosti tykajici se prechodného® se nahrazuji slovy
» » datum a misto vyddni a druh®.

46. Nadpis § 870 zni:
»Pobytova karta“.

47. V § 870 odst. 1 se slova ,vyhotovuje se v ja-
zyce Ceském a zpravidla ve dvou cizich jazycich po-
dle mezindrodnich zvyklosti“ nahrazuji slovy ,vy-
ddvd se jako samostatny doklad k prechodnému po-
bytu na tzemi podle pfimo pouZitelného predpisu
Evropské unie®®) a obsahuje dile ddaje uvedené
v § 117a odst. 3 pism. a) bodech 2, 3 a 7.

Pozniamka pod arou &. 65 zni:

»%%) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/
/1157 ze dne 20. Eervna 2019 o posileni zabezpeleni prii-
kazli totoZznosti obéant Unie a povoleni k pobytu vy-
dévanych ob&anim Unie a jejich rodinnym pfislusni-
ktm, ktefi vykondvaji své privo volného pobytu.”.

48. V § 870 se odstavce 2 a 4 zruduji.
Dosavadni odstavec 3 se oznaluje jako odstavec 2.

49. V nadpisu § 87p se slova ,rodinného pri-
slusnika obcana Evropské unie a prukazu o povo-
leni k pobytu pro cizince“ zrusuji.

50. V § 87p odst. 1 se text ,d), e)“ nahrazuje
textem ,c) a d)“.

51. V §87p odst. 3 se slova ,,prikazu o povoleni
k pobytu pro cizince se odstavce 1 a 2 pouziji“ na-
hrazuji slovy ,pobytové karty se § 87u pouzije®.

52. V § 87p se dopliiuje odstavec 4, ktery zni:

»(4) V pripadé Zidosti o prodlouzeni doby
platnosti prikazu o povoleni k pobytu vydaného
podle § 87b odst. 4 pism. b) se odstavce 1 aZ 3 pou-
ziji obdobné; rodinny pfislusnik ob¢ana Evropské
unie podle § 15a odst. 3 je vSak povinen k této Z34-
dost ddle predlozit nélezitost podle § 87b odst. 3
pism. d).“.

53. V nadpisu § 87r se slova ,,0 povoleni k trva-
lému“ nahrazuji slovy ,trvalého pobytu a karta
trvalého®.
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54. V § 87r odstavec 1 znf:

»(1) Prukaz trvalého pobytu a karta trvalého
pobytu jsou vefejnymi listinami.”.

55. V § 87r odst. 2, § 87r odst. 3 vété prvni,
§ 87s odst. 1, § 87z odst. 1 Gvodni &sti ustanoveni,
§ 87z odst. 2 Gvodni &asti ustanovent, § 103 pism. d)
v asti véty za prvnim stfednikem a v § 107 odst. 1 se
slova ,o povoleni k trvalému“ nahrazuji slovem
trvalého*.

56. V § 87r odst. 2 se slova ,a dalsi skutecnosti
tykajici se“ nahrazuji slovy ,, , datum a misto vydani
a druh® a na konci textu odstavce se dopliiuji slova
» ; vyhotovuje se v jazyce Ceském a jeho nizev se
ddle uvaddi alespont v jednom cizim jazyce podle
mezinarodnich zvyklosti“.

57. V § 87r se za odstavec 2 vklidd novy od-
stavec 3, ktery zni:

»(3) Karta trvalého pobytu se vyddvd jako
samostatny doklad k trvalému pobytu na tizemi po-
dle p¥imo pouzitelného predpisu Evropské unie®)
a obsahuje déle tdaje uvedené v § 117a odst. 3
pism. b) bodech 1 az 3 a 7.“.

Dosavadni odstavec 3 se oznaluje jako odstavec 4.

58. V § 87r odst. 4 vété prvni se za slovo
»pobytu“ vklidaji slova ,a karta trvalého pobytu®
a ve vété druhé se za slovo ,,prukazu® vklidaji slova
»a karty®.

59. V nadpisu § 87s se slova ,,0 povoleni k trva-
lému“ nahrazuji slovy ,trvalého pobytu a karty
trvalého“.

60. V § 87s odst. 1, § 87z odst. 1 dvodni &dsti
ustanoveni a v § 87z odst. 2 Gvodni &asti ustanoveni
se za slovo ,pobytu® vklddaji slova ,nebo karty trva-
lého pobytu®.

61. V § 87s odst. 1 se slova ,skonéeni platnosti
prukazu“ nahrazuji slovy ,skonceni platnosti vyda-

ného dokladu®.
62. V § 87s odstavec 3 zni:

»(3) K zidosti o prodlouzeni doby platnosti
prukazu trvalého pobytu je obfan Evropské unie
povinen predlozit cestovni doklad, a pokud doslo
ke zméné jeho podoby, dile fotografie odpovidajici
jeho skute¢né podobé.”.

63. V § 87s se dopliiuje odstavec 4, ktery zni:

»(4) Na prodlouZzeni doby platnosti karty trva-
lého pobytu se pouzije obdobné § 87u.“.

64. § 87t véetné nadpisu znfi:

»§ 87t

Doklady vydivané obcanu Spojeného krilovstvi
a jeho rodinnému pfislusniku

(1) Ob¢anu Spojeného krilovstvi a rodinnému
pfislusniku ob¢ana Spojeného krilovstvi podle § 15b
se osvédéeni o registraci nebo povoleni k prechod-
nému nebo trvalému pobytu vydivd formou pru-
kazu o povoleni k pobytu podle § 117a.

(2) Pro tcely vydani prukazu o povoleni k po-
bytu nebo prodlouZeni doby jeho platnosti je ob¢an
Spojeného krilovstvi a rodinny piislusnik ob&ana
Spojeného krilovstvi podle § 15b povinen se ve sta-
novené lhité dostavit na ministerstvo k pofizeni bio-
metrickych tdaji a ndsledné k prevzeti priukazu
o povoleni k pobytu. V pfipadé nesplnéni nékteré
z povinnosti uvedenych ve vété prvni ministerstvo
fizeni o vydani povoleni k pfechodnému nebo trva-
lému pobytu zastavi.

(3) Prukaz o povoleni k pobytu se osobdm po-
dle odstavee 1 vydavd s dobou platnosti na 5 let, jde-
-li 0 osvéd&eni o registraci nebo povoleni k pfechod-
nému pobytu, nebo na 10 let, jde-li o povoleni vy-
dané k trvalému pobytu na tdzem; cizinci mlad$imu
15 let s dobou platnosti na 5 let. Platnost vydaného
prukazu lze opakované, o stejnou dobu, prodlouzit.

(4) Na prukazy o povoleni k pobytu vydané
podle odstavct 1 az 3 se pouziji obdobné § 117b
odst. 1 a 3, § 117f odst. 2 pism. d) a § 117g.“.

65. § 87u znt:

»§ 87u

(1) Rodinny pfislusnik ob¢ana Evropské unie
podle § 87b odst. 4 pism. a) a § 87 odst. 1 pism. b)

je povinen dostavit se na ministerstvo

a) za ulelem vydani pobytové karty nebo karty
trvalého pobytu ke zpracovani udaji nezbyt-
nych pro vydini tohoto dokladu, a to vcetné
pofizeni biometrickych tudaji a jeho podpisu,
ktery je uréen k jeho dalsimu digitdlnimu zpra-
coviani; podpis se neporidi, pokud cizinci v jeho
provedeni brini téZko prekonatelnd prekazka, a

b) ve lhuté stanovené ministerstvem, nejpozdéji
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vSak do 60 dnii ode dne pofizeni biometrickych
udaju, k prevzeti pobytové karty nebo karty
trvalého pobytu.

(2) Povinnosti uvedené v odstavci 1 plati ob-
dobné i pro cizince, kterému ma byt doklad podle
této hlavy vydin formou prikazu o povoleni k po-
bytu podle § 117a.

(3) Pokud rodinny pfislusnik nesplni nékterou
z povinnosti uvedenych v odstavci 1 nebo 2, minis-
terstvo fizeni o vydani pobytové karty nebo karty
trvalého pobytu zastavi.

(4) Na vydéni pobytové karty nebo karty trva-
lého pobytu se pouzije obdobné § 117a odst. 2 a 4
az 8. V uvedenych dokladech ministerstvo vyznadi
zdznam podle pfimo pouzitelného predpisu Evrop-
ské unie®).

(5) Kromé udaju stanovenych pfimo pouzitel-
nym predpisem Evropské unie*®) obsahuji pobytova
karta a karta trvalého pobytu dile druh pobytu,
rodné &islo, zdznam o omezeni svéprivnosti a digi-
talni zpracovani podpisu. Karta trvalého pobytu ob-
sahuje dile 1 misto hldSeného pobytu na tzemi.

(6) Jméno, popripadé jména, a pfijmeni oblana
Evropské unie nebo jeho rodinného pfislusnika se
v osvédéeni o registraci, pobytové karté, priukazu
trvalého pobytu nebo v karté trvalého pobytu uve-
dou podle tvaru uvedeného latinkou v cestovnim do-
kladu. Pokud byl ob&anu Evropské unie nebo jeho
rodinnému pfislusnikovi vydin matriénim dfadem
Ceské republiky matriéni doklad zngjici na jméno,
poptipadé jména, a pfijmeni v jiném tvaru, vyznali
ministerstvo tuto skuteénost formou zdznamu
v osvédéeni o registraci, pobytové karté, priukazu
o povoleni k trvalému pobytu nebo v karté trvalého
pobytu, vEetné uvedeni jména, popfipadé jmen, a pti-
jmeni ve tvaru uvedeném v matri¢nim dokladu.

(7) Po nabyti privni moci rozhodnuti soudu
o omezeni svépravnosti obfana Evropské unie nebo
jeho rodinného pfislusnika vyznadi tuto skute¢nost
ministerstvo do osvédéeni o registraci, pobytové
karty, prikazu trvalého pobytu nebo karty trvalého
pobytu.”.

66. V § 87v odst. 1, § 87aa odst. 1 pism. d),
§ 87aa odst. 2 dvodni &isti ustanoveni a v § 87aa
odst. 3 vété€ prvni se slovo ,potvrzeni nahrazuje
slovem ,,osvédéeni®.

67. V § 87v odst. 2 vété prvni a v § 87w vété
prvni se slova ,rodinného pfislusnika obéana Evrop-
ské unie, prukazu o povoleni k pobytu pro cizince
nebo prikazu o povoleni k trvalému® nahrazuji
slovy ,, , prikazu trvalého pobytu nebo karty trva-

1ého*.

68. V § 87v odst. 2 vété prvni, § 87v odst. 3 vété
prvni a v § 87z odst. 2 pism. a) a b) se slovo ,,pra-
kaz“ nahrazuje slovem ,doklad“.

69. V § 87v odst. 2 vété prvni se slova ,,vydani
prukazu“ nahrazuji slovy ,vyddni dokladu®.

70. V § 87v odst. 2 vété druhé, § 87z odst. 2
pism. ¢), § 87z odst. 3 vété prvni a v § 165 pism. f)
se slovo ,,prukazu“ nahrazuje slovem , dokladu®.

71. V. § 87v odst. 3 vété prvni se za slova
»zmény v vklidaji slova ,,osvédéeni o registraci,,
slova ,rodinného pfislu§nika ob¢ana Evropské unie,
prikazu o povoleni k pobytu pro cizince nebo pra-
kazu o povoleni k trvalému“ se nahrazuji slovy
» > prukazu trvalého pobytu nebo karté trvalého*
a za slovo ,provedena,” se vklida slovo ,fotografie®.

72. V § 87v odst. 3 se véty druhd a tfeti zrusuji.

73. V § 87w vété prvni se slova ,platnosti po-
bytové karty rodinného pfislusnika ob¢ana Evrop-
ské unie nebo prikazu o povoleni k pobytu pro
cizince® nahrazuji slovy ,jejich platnosti®.

74. V § 87x odstavec 1 zni:

»(1) Zadost o vydani osvédeni o registraci
a povoleni k prechodnému nebo trvalému pobytu
nebo o prodlouZeni doby platnosti pobytové karty,
prukazu trvalého pobytu nebo karty trvalého po-
bytu je Zadatel oprdvnén podat ministerstvu.“.

75. V § 87x odst. 2 Givodni &4sti ustanoveni se
véta prvni nahrazuje vétou ,,Zadost podle odstavce 1
se poddvd na trednim tiskopisu.”.

76. § 87y zni:

»§ 87y

(1) Rodinny pfislusnik ob¢ana Evropské unie,
ktery sim neni obfanem Evropské unie a na dzemi
pobyvi spole¢né s obanem Evropské unie nebo se
stitnim ob&anem Ceské republiky, je oprévnén po-
byvat na tzemi do

a) dne nabyti pravni moci rozhodnuti o jeho 7i-



Cistka 120

Sbirka zikont & 274 / 2021

Strana 3041

dosti, jde-li o rodinného piislusnika obcana
Evropské unie podle § 15a odst. 1 nebo 2, nebo

b) dne, kdy mu bylo ozndmeno rozhodnuti minis-
terstva o jeho Zddost, jde-li o rodinného pfi-
slusnika obcéana Evropské unie podle § 15a
odst. 3.

(2) Po dobu podle odstavce 1 se pobyt rodin-
ného piislusnika ob¢ana Evropské unie povazuje za
pobyt prechodny.

(3) Opravnéni pobyvat na tzemi podle od-
stavee 1 neplati, pokud nabylo pravni moci rozhod-
nuti o sprivnim vyhosténi, trestu vyhos$téni, ukon-
Ceni prechodného pobytu nebo o zruSeni trvalého
pobytu rodinného pfislusnika ob&ana Evropské unie
nebo jde-li o opakované podanou zddost, v niZ ne-
jsou uvedeny nové skutecnosti, které rodinny pfti-
slusnik ob¢ana Evropské unie nemohl uplatnit v fi-
zeni o predchozi Zidosti.

(4) Opravnéni pobyvat na dzemi podle od-
stavce 1 ministerstvo osvéd&i vizovym Stitkem vy-
znafovanym do cestovniho dokladu podle jednot-
ného formatu stanoveného pfimo pouzitelnym pred-
pisem Evropské unie®'), a to ve formé viza k pobytu
nad 90 dnt s dobou platnosti odpovidajici dobé, kdy
se predpoklidd skonceni doby podle odstavce 1
pism. a) nebo b); to neplati, jde-li o cizince zafaze-
ného do informaéniho systému smluvnich stdtd, kte-
rému se vydd pouze potvrzeni o opravnéni k pobytu.
Platnost dokladu nebo potvrzeni osvédéujiciho
opravnéni pobyvat na Gzemi zanikd dnem uvedenym
v odstavci 1 pism. a) nebo b)..

77. Nadpis § 87z zni:

»Skonceni platnosti pobytové karty,
prukazu trvalého pobytu
nebo karty trvalého pobytu“.

78. V § 87z odst. 1 tvodni &isti ustanoveni
a v § 87z odst. 2 Gvodni &isti ustanoveni se slova
»rodinného pfislusnika ob&ana Evropské unie, pra-
kazu o povoleni k pobytu pro cizince nebo“ nahra-
zuji &arkou.

79. Nadpis § 87aa zni:
»Skonceni platnosti osvédceni o registraci®.

80. § 91 zni:

»§ 91

(1) Policie umozni obéanu Evropské unie,
ktery cestuje do jiného ¢lenského stitu Evropské
unie, vycestovani z tzemi i bez cestovniho dokladu,
pokud predlozi jiny doklad prokazujici jeho totoz-
nost a skuteénost, Ze je obfanem ¢&lenského stitu
Evropské unie nebo stitu podle § 1 odst. 3, nebo
prukaz trvalého pobytu.

(2) Policie umozni rodinnému pfislusniku ob-
Cana Evropské unie, ktery cestuje do jiného clen-
ského stitu Evropské unie, vycestovdni z dzemi
1 bez cestovniho dokladu, pokud predlozi jiny do-
klad prokazujici jeho totoznost a skutecnost, ze je
rodinnym pfislusnikem obc¢ana Evropské unie, po-
bytovou kartu, kartu trvalého pobytu nebo priukaz
o povoleni k pobytu obsahujici zdznam podle § 117b
odst. 9.

81. V § 98 odst. 1 se véta prvni nahrazuje vé-
tami ,,Cizinec, kterému byla vyddna pobytova karta,
rodinny pfislu$nik cizince uvedeného v § 1 odst. 3,
kterému byl vydan prikaz o povoleni k pobytu po-
dle § 117a, a obéan Evropské unie, kterému bylo
vyddno osvédleni o registraci nebo mu byl na tzemi
povolen trvaly pobyt, jsou povinni hldsit zménu po-
bytu na tzemi do 30 pracovnich dnd ode dne zmény
ministerstvu. Obéan Evropské unie, ktery splnil
ohlasovaci povinnost podle § 93 odst. 2, je povinen
hlasit zménu pobytu na dzemi do 30 pracovnich dnu
ode dne zmény policii pfislusné podle nového mista
pobytu.”.

82. V § 103 pism. b) se slova ,rodinného pfi-
slusnika ob¢ana Evropské unie, prikaz o povoleni
k pobytu pro cizince nebo prikaz o povoleni k trva-
lému“ nahrazuji slovy ,, , prikaz trvalého pobytu
nebo kartu trvalého®.

83. V § 103 pism. d) se slova ,dokladu, pra-
kazu“ nahrazuji slovy ,dokladu, dokladu®, slova
yrodinného pfislusnika ob&ana Evropské unie nebo
prukazu o povoleni k pobytu pro cizince anebo pru-
kazu o povoleni k trvalému® se nahrazuji slovy
»nebo karty trvalého* a slova ,,nebo prukaz“ se zru-
Suji.

84. V § 103 pism. o) se za slovo ,pfislusnika“
vkladdaji slova ,podle § 15a odst. 1 nebo 2 s povole-
nym prechodnym pobytem®.

85. V § 104 odst. 1 se za slovo ,doklad,” vkli-
daji slova ,platné cestovni povoleni, pokud je povi-
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nen jej podle pfimo pouZitelného pfedpisu Evropské
unie®) mit, nebo®.

86. V § 104 se na konci textu odstavce 6 do-
pltiuji slova ,, , s vyjimkou povinnosti dodrzovat z4-
kaz dopravit na tzemi cizince, ktery nemd platné
cestovni povoleni®.

87. V § 107 odst. 1 se slova ,rodinného pfislus-
nika ob¢ana Evropské unie nebo prukaz o povoleni
k pobytu pro cizince,“ nahrazuji slovy ,nebo kartu
trvalého pobytu®.

88. V § 108 odst. 1 pism. e) se slovo ,nebo“

zrusuje.

89. V § 108 se na konci odstavce 1 te¢ka nahra-
zuje slovem ,, , nebo“ a dopliiuje se pismeno 1), které
véetné poznamky pod &arou &. 59 zni:

»1) evropsky cestovni doklad pro ndvrat neopriv-
néné pobyvajicich stitnich pfislusnika tfetich
zemi’”) (dile jen ,evropsky cestovni doklad
pro navrat®).

%) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/
/1953 ze dne 26. fijna 2016, kterym se zavadi evropsky
cestovni doklad pro ndvrat neoprivnéné pobywvajicich
stitnich pfislusnika tfetich zemi a zruSuje doporudeni
Rady ze dne 30. listopadu 1994.%.

90. Za § 115a se vklddd novy § 115b, ktery
véetné nadpisu znf:

,§ 115b

Evropsky cestovni doklad pro navrat

(1) Namisto cestovniho priukazu totoZznosti
muZe ministerstvo nebo policie pro tcely vycesto-
vani cizinci v pripadech uvedenych v § 114 odst. 3,
4 a 6 z moci uredni vydat evropsky cestovni doklad
pro navrat.

(2) Evropsky cestovni doklad pro ndvrat se vy-
ddvd s dobou platnosti pfiméfenou dobé nezbytné
nutné k uskuteénéni vycestovini.

(3) Evropsky cestovni doklad pro nivrat mtze
ministerstvo nebo policie vydat i pro téely vycesto-
vani podle zikona o azylu.“.

91. Pozniamka pod &arou &. 40 zni:

»7%) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/
/1954 ze dne 25. ffjna 2017, kterym se méni nafizeni

Rady (ES) & 1030/2002, kterym se stanovi jednotny vzor
povoleni k pobytu pro stitni pfislusniky tfetich zemi.”.

92. V § 117a odst. 3 pism. a) bodé 1 se slova
»druh a“ zrusuji.

93. V § 117a odst. 3 pism. b) se bod 1 zrusuje.
Dosavadni body 2 az 8 se oznacuji jako body 1 az 7.

94. V § 117b se dopliuji odstavce 9 a 10, které
zngji:

»(9) Ministerstvo v rubrice druh povoleni v pru-
kazu o povoleni k pobytu vydaném podle

a) § 87b odst. 4 pism. b) vyznali zdznam

1. ,PRECHODNY POBYT - RP*, jde-li o ro-
dinného pfislusnika oblana Evropské unie
podle § 15a odst. 1 nebo 2, nebo

2. ,PRECHODNY POBYT*, jde-li o rodin-

ného pfislusnika obéana Evropské unie podle
§ 15a odst. 3,

b) § 87j odst. 1 pism. a) a § 87t odst. 1 vyznadi
zdznam ,TRVALY POBYT®, jde-li o ob&ana
Spojeného krilovstvi, nebo

c) § 87 odst.1 pism.c)
»TRVALY POBYT - RP*.

vyzna¢i zdznam

(10) Ministerstvo v prukazu o povoleni k po-
bytu vydaném obcanu Spojeného krilovstvi vyznadi
zdznam ,,¢lanek 50 Smlouvy o EU“, jeho rodinnému
prislusnikovi uvedenému v § 15b odst. 1 zdznam
»RP UK - ¢linek 50 Smlouvy o EU* a jeho rodin-
nému prislusnikovi uvedenému v § 15b odst. 2 z3-
znam ,ostatni — ¢lanek 50 Smlouvy o EU.“.

95. V § 118 se dopliiuje odstavec 7, ktery zni:

»(7) Pro ucely této hlavy se za rodinného pfi-
slusnika oblana Evropské unie nepovaZzuje osoba
uvedend v § 15a odst. 3, kterd pobyva na tzemi pte-
chodné.“.

96. V § 156 odst. 1 pism. c) se text ,§ 870
odst. 3 nahrazuje textem ,,§ 870 odst. 2.
97. V § 158 odst. 1 pism. a) bod 2 zni:
»2. zadosti o vydani osvédZeni o registraci a po-
voleni k prechodnému pobytu nebo k trva-

lému pobytu podle § 87x,.

98. V § 158 odst. 1 se na konci textu pismene h)
dopltiuji slova ,, , pobytové karty nebo karty trva-
lého pobytu®.

99. V § 158a odst. 1 pism. a) se slova ,po-
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tvrzeni o prechodném pobytu na dzemi, pobytové
karty rodinného pfislusnika ob¢ana Evropské unie
nebo prukazu o povoleni k pobytu pro cizince
(§ 87x)“ nahrazuji slovy ,osvédceni o registraci nebo
povoleni k pfechodnému nebo trvalému pobytu po-
dle § 87x odst. 2.

100. V § 160 odst. 6 se za vétu prvni vklida véta
»Biometrické tdaje vedené v informaénim systému
cizinct, které byly pofizeny v souvislosti s vyddnim
pobytové karty nebo karty trvalého pobytu, se
uchovévaji vyluéné po dobu od jejich pofizeni do
doby pfevzeti pobytové karty nebo karty trvalého
pobytu cizincem, nejpozdéji vsak do uplynuti lhaty
90 dnt ode dne vydani pobytové karty nebo karty
trvalého pobytu; poté se neprodlené zlikviduji.“.

101. V § 163 odst. 1 pism. i) se za text ,apod.)*
vklddaji slova ,, , vyddvd evropsky cestovni doklad
pro navrat®.

102. V § 163 se na konci odstavce 2 tecka na-
hrazuje ¢arkou a dopliiuje se pismeno h), které zni:

»h) pisobi jako nirodni jednotka ETTAS>®).«.

103. V § 164 odst. 1 se na konci textu pisme-
ne e) dopliiuji slova ,,a vyddvd evropsky cestovni do-
klad pro ndvrat®.

104. V § 165 pism. ¢) se za slova ,rozhoduje o
vklddaji slova ,,pfizndni postaveni osoby bez stitni
pfislusnosti,“.

105. V § 165 pism. g) se za slova ,,§ 113 odst. 1

a 2“ vkladaji slova ,, , pobytové karty nebo karty
trvalého pobytu®.

106. V § 165 pism. h) se slova ,,a v* nahrazuji
slovem ,, , v a na konci textu pismene se dopliiuji
slova ,a vyddva evropsky cestovni doklad pro na-
vrat®.

107. V. § 165a odst. 1 pism.a) se
»>) v souvislosti s vyddnim cizineckého pasu® na-
hrazuji textem ,,°®).

slova

Poznidmka pod ¢arou ¢&. 66 zni:

,%¢) Nafizeni Rady (ES) ¢. 2252/2004, v platném znéni.
Narizeni Rady (ES) ¢ 1030/2002, v platném znéni.
Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/
/1157.%.

108. V § 165a odst. 7 pism. d) se slovo ,,doba“
nahrazuje slovy ,datum skonceni®.

109. V § 165a odst. 7 pism. e) se slova ,,obana
a jeho podpisu“ nahrazuji slovy ,o0soby, jiz je ob-
Cansky prukaz vyddn, a jejitho podpisu uvedené v ob-
Canském prukazu®.

110. V § 165a odst. 7 pismeno f) zni:

o) &islo, popripadé série a datum skute¢ného skon-
Ceni platnosti neplatného obcanského pra-
kazu.“.

111. V § 165a odst. 7 se pismeno g) zrusuje.

112. V § 166 se dopliluje odstavec 3, ktery
véetné poznidmky pod Carou &. 60 znf:

»(3) Ministerstvo zahrani¢nich véci plni dkoly
spravce odpovédného za zpracovani osobnich tdajii
ve Vizovém informaénim systému®®), které do systé-
mu vklada.

60

) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 767/
/2008 ze dne 9. Cervence 2008 o Vizovém informaénim
systému (VIS) a o vyméné tdajt o kritkodobych vizech
mezi ¢lenskymi stity (nafizeni o VIS).

Rozhodnuti Rady 2004/512/ES ze dne 8. Cervna 2004
o zfizeni Vizového informaéniho systému (VIS), v plat-
ném znéni.

Rozhodnuti Rady 2008/633/SVV ze dne 23. Cervna 2008
o konzultatnim pfistupu uréenych orgint clenskych
stitd a Europolu do Vizového informaéniho systému
(VIS) pro ucely prevence, odhalovini a vySetfovéni tero-
ristickych trestnych &int a jinych zdvaznych trestnych
&ind, v platném znéni.“.

113. V § 167 odst. 7 pism. e) se slova ,,oblana

a jeho podpisu® nahrazuji slovy ,o0soby, jiZ je ob-

Cansky prukaz vydén, a jejtho podpisu uvedené v ob-

Canském prukazu®.

114. V § 167 odst. 7 pismeno f) znf:

L) &islo, poptipadé série a datum skutecného skon-
Ceni platnosti neplatného obéanského pra-
kazu.®.

115. V § 167 odst. 7 se pismeno g) zrusuje.
116. Za § 167 se vklidd novy § 167a, ktery
véetné poznidmek pod Carou & 61 a 62 zni:
.S 167a

(1) Policie plni ukoly spravce odpovédného za
zpracovani osobnich tdaji ve Vizovém informaénim
systému®®), které do systému vklida.

(2) Policie plni dkoly spravce odpovédného za
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zpracovani osobnich tdaji v Systému vstupu/vy-
stupu®').

(3) Policie je sprivcem osobnich udaju zpra-
covivanych orginy Ceské republiky v rimci
EUROSUR ve smyslu ¢l. 89 odst. 1 nafizeni Evrop-
ského parlamentu a Rady (EU) 2019/1896%%).

1) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/
/2226 ze dne 30. listopadu 2017, kterym se zfizuje Sy-
stém vstupu/vystupu (EES) pro registraci idajii o vstupu
a vystupu a udaji o odepfeni vstupu, pokud jde o stitni
prislusniky tfetich zemi prekracujici vngjsi hranice ¢len-
skych statt, kterym se stanovi podminky pfistupu do
systému EES pro tulely vyméhani priava a kterym se
méni Umluva k provedeni Schengenské dohody a naii-
zeni (ES) & 767/2008 a (EU) & 1077/2011, v platném
znéni.

%) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/
/1896 ze dne 13. listopadu 2019 o Evropské pohraniéni
a pobfezni strdzi a o zru$eni nafizeni (EU) & 1052/2013
a (EU) 2016/1624.%.

117. V § 168 odst. 1 se za text ,41,“ vklddaji
slova ,,§ 42g odst. 7 az 11, §“ a za text ,52,“ se
vklada text ,117,.

118. V § 168 odst. 3 se slovo ,nabyva“ nahra-
zuje slovy ,a rozhodnuti ministerstva podle § 155b
odst. 4 nabyvaji“, slovo ,jeho“ se nahrazuje slovem
»jejich® a na konci textu odstavece se dopliuji slova
»a nelze proti nim podat odvoldni®.

119. V § 168 se dopliiuje odstavec 5, ktery zni:

»(5) V fizeni ve véci cestovniho povoleni se ne-
pouziji ustanoveni spravniho fddu upravujici jednact
jazyk, dorucoviani, dorucoviani zdstupci, poskytovani
informaci o fizeni, vyjidfeni k podkladim pro vy-
déni rozhodnuti, zpisobu podani nebo odstratiovini
vad podini nebo zddosti, navriceni v predesly stav,
zahdjeni fizeni z moci tfedni, rozhodnuti, lhatich
pro jeho vydéni nebo jeho oznamovéni; déle se na
tato fizeni nepouziji ustanoveni o odvoldni, pte-
zkumném Fizeni, obnové fizeni, novém rozhodnuti
a o rozkladu.“.

120. V § 169r odst. 1 pism. b) se slova ,rodin-
ného prislusnika obc¢ana Evropské unie nebo povo-
leni k trvalému® nahrazuji slovy ,, , prukaz trvalého
pobytu nebo kartu trvalého®.

121. V § 169t odst. 7 tivodni &isti ustanoveni
a v § 169t odst. 8 ivodni &isti ustanoveni se slova
spotvrzeni o pfechodném pobytu na tzemi, poby-

tové karty rodinného piislusnika obcana Evropské
unie, prukazu o povoleni k pobytu pro cizince a po-
voleni“ nahrazuji slovy ,osvéd¢eni o registraci nebo
povoleni k prechodnému nebo*.

122. V § 169t odst. 7 pism. ¢) se slova ,,pro ci-
zince“ nahrazuji slovy ,podle § 87b odst. 4.

123. V § 169t odst. 7 pism. d) se slovo ,,nebo“
nahrazuje ¢irkou a slova ,,0 povoleni k trvalému® se
nahrazuji slovy ,trvalého pobytu nebo karty trva-

[ého“.

124. V § 169t odst. 8 pism. ¢) se slova ,rodin-
ného prislusnika obfana Evropské unie, priukazu
o povoleni k pobytu pro cizince a prikazu o povo-
leni k trvalému® nahrazuji slovy ,, , prikazu trvalého
pobytu nebo karty trvalého®.

125. Za § 170c se vkladd novy § 170d, ktery
véetné nadpisu zni:

,§ 170d

Rizeni o pfiznini postaveni osoby
bez statni pfislusnosti

(1) Na fizeni o pfiznini postaveni osoby bez
statni prislu$nosti se nepouziji ustanoveni spravniho
fadu o doruovani adresatim zdrZujicim se v cizinég,
o ufedni desce, o ustanoveni opatrovnika osobam
neznidmého pobytu a osobdm, které se zdrzuji v ci-
ziné, pokud se jim nedafi dorucovat, a o ustanoveni
zastupce pro dorucovini, a déle ustanoveni o umoz-
néni nahliZeni do spisu jinym osobdm neZ ucastni-
kim a jejich zdstupciim, o dstnim jednéni, o vydani
stejnopisu vyroku rozhodnuti na poziddni tdast-
nika, o lhatich pro vydini rozhodnuti, ustanoveni
o odvolacim fizeni a fizeni o rozkladu, ustanoveni
o prezkumném fizeni, o obnové fizeni a novém roz-
hodnuti.

(2) Na fizeni o pfiznini postaveni osoby bez
statni pifislusnosti se nepouzije § 169 az 170c s vy-
jimkou § 169j a 1691

(3) Rizeni se usnesenim zastavi, jestlize se cizi-
nec bez zivazného davodu nedostavil k vyslechu
nebo neposkytuje informace nezbytné pro zjisténi
stavu véci, o némz nejsou davodné pochybnosti.

(4) Ministerstvo zadateli o pfizndni postaveni
osoby bez stitni pfislusnosti poskytne bezplatné tlu-
moc¢nika na dkony, ke kterym byl ministerstvem
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pfedvoldn nebo vyzvin, méd-li davody se domnivat,
Ze je pritomnost tlumod¢nika nezbytna.

(5) Rozhodnuti o Zzidosti o priznani postaveni
osoby bez stitni pfislusnosti vydd ministerstvo bez
zbyte¢ného odkladu, nejpozdéji vsak do 6 mésici od
podani zddosti. Tuto lhatu lze prodlouzit az o 6 mé-
sict, jde-li o vécné nebo privné slozity piipad;
o tomto se cizinec pisemné na zddost vyrozumi.

(6) Rozhodnuti ministerstva nabyvd prdvni
moci dnem dorufeni dcastniku fizeni a nelze proti
nému podat odvolani.”.

126. V § 171 odst. 1 pismeno c) zni:

rozhodnuti o zamitnuti zddosti o cestovni po-
voleni, prohldseni cestovniho povoleni za ne-
platné a zruSeni cestovniho povoleni a rozhod-
nuti o zddosti 0 nové posouzeni duvodu podle
§ 180l to neplati, jde-li o rozhodnuti o zddosti
o nové posouzeni duvodt zamitnuti zddost
o cestovni povoleni podané cizincem, ktery je
rodinnym pfislunikem obcana Evropské unie
podle § 15a,“.

»C)

127. V § 173 se slova ,rodinného pfislusnika
obcana Evropské unie, prikaz o povoleni k pobytu
pro cizince“ nahrazuji ¢irkou, slovo ,nebo® se na-
hrazuje ¢irkou a slova ,,0 povoleni k trvalému® se
nahrazuji slovy ,trvalého pobytu nebo karta trva-
1ého“.

128. V § 180j se za odstavec 4 vkldd4 novy od-
stavec 5, ktery zni:

»(5) Vstupuje-li cizinec na tzemi s dokladem
o cestovnim zdravotnim pojisténi podle odstavce 1,
je povinen nejpozdéji do 90 dnt ode dne vstupu na
Uzemi uzavfit cestovni zdravotni pojisténi podle od-
stavce 6.“.

Dosavadni odstavce 5 az 8 se oznaluji jako od-
stavce 6 az 9.

129. V § 180j odst. 6 se slova ,,a musi byt sjed-
ndno v rozsahu komplexni zdravotni péce ve smyslu
odstavee 7“ nahrazuji slovy ,a jejimz jedinym spo-
le¢nikem je zdravotni poji§tovna, a to pouze v roz-
sahu komplexni zdravotni péce ve smyslu odstav-
ct 8 az 10.%.

130. V § 180 se za odstavec 8 vklidaji nové
odstavce 9 a 10, které zngji:

»(9) Pojistovna je povinna garantovat poskyt-
nuti zdravotni péle podle odstavce 8 prostiednic-

tvim své sité poskytovateld zdravotnich sluzeb, se
kterymi ma uzaviené primé individuilni smlouvy
o poskytovdni a tihradé hrazenych sluzeb, které jsou
navazdny na Metodiku vyuiétovani vyddvanou pové-
fenou zdravotni pojistovnou a jez je tvorena Meto-
dikou pro pofizovini a preddvini dokladd, Pravidly
pro vyhodnocovini doklada a platného Datového
rozhrani pro vyuctovini poskytnuté zdravotni péce.
Za garanci zdravotni péce se povazuje smlouva s mi-
nimilné 10 % poskytovateld zdravotnich sluzeb za-
psanych do Nérodniho registru poskytovatelt zdra-
votnich sluzeb zabezpelujicich ambulantni péci
a smlouva s minimalné 60 % poskytovatelt zdravot-
nich sluZzeb zapsanych do Narodniho registru po-
skytovateld zdravotnich sluzeb zabezpelujicich
akutni lazkovou pééi.

(10) Odména za zprostfedkovdni pojisténi
v rozsahu komplexni zdravotni péce nesmi v jednom
roce trvani pojisténi presahnout 10 % roéniho po-
jistného.“.

Dosavadni odstavec 9 se oznacuje jako odstavec 11.

131. V § 180j se na konci textu odstavce 11 do-
pliiuji slova ,,a zdroven seznam pojistoven, které spl-
fuji podminky smluvni sité poskytovatelti zdravot-
nich sluzeb podle odstavce 9.“.

132. 'V § 180j se dopliiuji odstavece 12 a 13, které
zngji:

»(12) Ministerstvo dile pak vede vefejny se-
znam pojistoven oprdvnénych poskytovat cestovni
zdravotni pojisténi podle odstavce 6.

(13) Cestovni zdravotni pojisténi podle od-
stavce 6 je po prechodnou dobu 5 let od nabyti u¢in-
nosti zdkona opravnéna poskytovat vyhradné Pojis-
tovna VZDP, a.s.“.

133. Za § 180k se vklddaji nové § 1801 aZ 180n,
které véetné nadpisu znéji:

»INové posouzeni divodiu zamitnuti Zadosti
o cestovni povoleni, prohldseni cestovniho
povoleni za neplatné a zruseni cestovniho povoleni

§ 1801
(1) Cizinec je opravnén poziadat o nové posou-
zeni divodu zamitnuti Zidosti o cestovni povoleni,

prohldSeni cestovniho povoleni za neplatné nebo
zruSeni cestovniho povoleni.

(2) Zadost o nové posouzeni diivodt podle od-
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stavce 1 poddvé cizinec nirodni jednotce ETTIAS>®)
prostrednictvim délkového pfistupu vyplnénim elek-
tronického formuldfe s vyuZzitim internetové aplikace
ve lhaté do 15 dnt ode dne doruéeni ozndmeni o za-
mitnuti cestovniho povoleni, prohldSeni cestovniho
povoleni za neplatné nebo zruseni cestovniho povo-
leni.

(3) Zadost o nové posouzeni diivodii podle od-
stavce 1 musi obsahovat tdaje o tom, kdo ji podavi,
a to jméno, pfijmeni, datum narozeni, stitni pfislus-
nost a &islo cestovniho dokladu, a dale e-mailovou
adresu, kterou Zzadatel uvedl ve formulafi Zidosti
o cestovni povoleni, ¢islo Zddosti o cestovni povoleni
a uvedeni toho, v ¢em je spatfovan rozpor nebo ne-
spravnost rozhodnuti nebo fizeni, jez mu predcha-
zelo; pokud formulaf této Zddosti vyplnila jind osoba
nez cizinec, o jehoZ cestovnim povoleni se jednd,
musi zadost obsahovat dile jméno, pfijmeni, datum
narozeni a stitni pfislusnost této osoby.

(4) Pokud tim nirodni jednotka ETIAS plné
vyhovi Z4dosti podle odstavce 1, rozhodnuti o

a) zamitnuti zddosti o cestovni povoleni zrusi
nebo zméni a vydd cizinci cestovni povoleni,
nebo

b) prohldSeni cestovniho povoleni za neplatné
nebo rozhodnuti o zruseni cestovniho povoleni
zru$i nebo zméni.

(5) Nepostupuje-li nirodni jednotka ETIAS
podle odstavce 4, postoupi Ziddost podle odstavce 1
ve lhuté 5 pracovnich dnt ode dne jejtho dorudent
ministerstvu, které Zddost o nové posouzeni divodi
podle odstavce 1 posoudi.

§ 180m

(1) Je-li v fizeni o zddosti 0o nové posouzeni
davodu podle § 180l odst. 1 spravnimu orginu do-
ruéeno poddini, které nemd nilezitosti stanovené za-
konem, neni doruéeno pfislusnému orgdnu prede-
psanym zpusobem a v pfedepsané formé, je nesro-
zumitelné, neurcité nebo je uéinéno v jiném neZ sta-
noveném jazyce, spravni organ se jim nezabyva.

(2) V fizeni o Zadosti 0 nové posouzeni davodu
podle § 1801 odst. 1 se jednd v Ceském jazyce, pisem-
nosti jsou ministerstvem vyhotovovany v ¢eském ja-
zyce nebo v jednom z jazykt zvefejnénych minister-
stvem zpusobem umoznujicim délkovy pfistup.

Ucastnici fizeni mohou pisemnosti pfedklddat i v ja-
zyce zvefejnéném ministerstvem podle véty prvni.

(3) Ministerstvo zasild cizinci pisemnosti na
e-mailovou adresu uvedenou ve formuldfi Zidosti
o cestovni povoleni nebo na jinou e-mailovou adresu
uvedenou cizincem nebo osobou, kterd vyplnila for-
muldf podle § 180l odst. 3. Jestlize se pisemnost do-
rucovand na tuto e-mailovou adresu vriti jako nedo-
rucitelnd, povazuje se za dorufenou dnem, kdy byl
ulinén opakovany nedspésny pokus o jeji doruceni.

§ 180n

(1) Je-li zddost o nové posouzeni divodu podle
§ 180l odst. 1 podina po uplynuti lhity uvedené
v § 180l odst. 2, ministerstvo se ji nezabyvd a vyro-
zumi zadatele o této skutecnosti.

(2) Ministerstvo posuzuje soulad davoda za-
mitnut{ zddosti o cestovni povoleni, prohldseni ces-
tovniho povoleni za neplatné nebo zruSeni cestovni-
ho povoleni, o kterych rozhodla ndrodni jednotka
ETIAS, s divody stanovenymi pfimo pouzitelnym
predpisem Evropské unie®®). V rimci nového posu-
zovéani souladu divodu podle véty prvni je minister-
stvo opravnéno vyzddat si od cizince dopliiujici in-
formace nebo doklady a stanovisko policie; policie
vyda stanovisko bezodkladné. Ministerstvo je dile
opravnéno vyzdadat si od zastupitelského turadu pro-
vedeni pohovoru se Zadatelem o cestovni povoleni.

(3) Ministerstvo muze rozhodnuti nirodni jed-
notky ETIAS potvrdit, zrusit, zménit nebo udélit
pokyn ndrodni jednotce ETTAS k vydani cestovniho
povoleni. Ministerstvo informuje cizince o vysledku
nového posouzeni davodu zamitnuti zddosti o ces-
tovni povoleni, prohldSeni cestovnitho povoleni za
neplatné nebo zruSeni cestovniho povoleni ve lhaté
do 30 dnti ode dne doruéeni zadosti o nové posou-
zeni.

(4) Narodni jednotka ETIAS vydd neprodlené
na pokyn ministerstva podle odstavce 3 véty prvni
cizinci cestovni povoleni.®.

134. V § 182 se na konci textu odstavce 2 do-
pliiuji slova ,a formuldf uréeny pro poddni zddost
o nové posouzeni duvodu podle § 1801“.

135. V § 182b vété prvni se slova ,cizineckych
past, cestovnich priukazi totoznosti, prukazi o po-
voleni k pobytu, pobytovych karet rodinnych pfi-
slusnikt ob¢ant Evropské unie, prukazi o povoleni
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k pobytu pro cizince a prukazit o povoleni k trva-
lému pobytu® nahrazuji slovy ,dokladd vydanych
podle tohoto zikona“ a véta druhd se zrusuje.

136. Za § 184a se vkladd novy § 184b, ktery zni:

,§ 184b

Préva a povinnosti vzniklé z pojistnych smluv
tykajicich se pojisténi podle § 180j odst. 6, véetné
prav a povinnosti z poruSeni takovych smluv uza-
vienych pfede dnem nabyti G¢innosti tohoto zikona
se idi dosavadnimi pravnimi pfedpisy aZ do konce
pojistné doby v nich sjednané.”.

CL 11

Prfechodni ustanoveni

1. Rizeni podle zikona &. 326/1999 Sb. zahijené
pfede dnem nabyti Géinnosti tohoto zdkona a do to-
hoto dne pravomocné neskoncené se dokondi a prava
a povinnosti s nim souvisejici se posoudi podle za-
kona & 326/1999 Sb., ve znéni Glinném prede dnem
nabyt{ Géinnosti tohoto zikona.

2. Zidosti a jind podédni podle &sti pryni hla-
vy IVa zidkona ¢&. 326/1999 Sb. podané prede dnem
nabyti G¢innosti tohoto zikona, o nichz nebylo do
dne nabyti Géinnosti tohoto zdkona pravomocné
rozhodnuto, Ministerstvo vnitra posoudi podle za-
kona &. 326/1999 Sb., ve znéni Glinném prede dnem
nabyti G¢innosti tohoto zdkona; pokud md Minister-
stvo vnitra na zakladé Zddosti nebo podani podanych
podle zdkona & 326/1999 Sb., ve znéni ulinném
pfede dnem nabyti Géinnosti tohoto zdkona, vydat
novy doklad podle zikona & 326/1999 Sb., postu-
puje pfi vydini dokladu podle zédkona & 326/1999
Sb., ve znéni G¢inném ode dne nabyti ulinnosti to-
hoto zdkona.

3. Oprévnéni cizince pobyvat na tzemi Ceské
republiky uvedené v § 87y zdkona & 326/1999 Sb.,
ve znéni U¢inném pfede dnem nabyti Géinnosti to-
hoto zdkona, zanikd dnem nabyti pravni moci roz-
hodnuti o jeho Zddosti podané pfede dnem nabyti
ucinnosti tohoto zdkona.

4. Zidost o prodlouzeni doby platnosti do-
kladu vydaného podle &ésti prvni hlavy IVa zdkona
¢. 326/1999 Sb. a zadost o provedeni zmény v tako-
vém dokladu, o kterych nebylo ke dni nabyti Géin-
nosti tohoto zdkona pravomocné rozhodnuto, se po-
vazuji za zadost o vydani dokladu podle

a) § 87b odst. 4 zdkona ¢&. 326/1999 Sb., ve znéni
uc¢inném ode dne nabyti déinnosti tohoto zd-
kona, v pfipadé pfechodného pobytu Zadatele,
nebo

b) § 87 odst. 1 zdkona & 326/1999 Sb., ve znéni
ucinném ode dne nabyti Géinnosti tohoto zi-
kona, v pfipadé trvalého pobytu Zzadatele.

5. Pfevzetim dokladu vydaného na zdkladé 73-
dosti podle bodu 4 zaniki platnost dfive vydaného
dokladu.

6. Potvrzeni o prechodném pobytu na dzemi
vydané pfede dnem nabyti Géinnosti tohoto zdkona
a ke dni nabyt{ Géinnosti tohoto zékona platné se
povazuje za osvédéeni o registraci.

7. Prtkaz o povoleni k trvalému pobytu vy-
dany prede dnem nabyti tGéinnosti tohoto zidkona
obéanu Evropské unie nebo cizinci uvedenému
v § 1 odst. 3 zdkona & 326/1999 Sb., ktery je ke
dni nabyti u¢innosti tohoto zdkona platny, se pova-
Zuje za prukaz trvalého pobytu podle § 87r zdkona
¢. 326/1999 Sb., ve znéni ulinném ode dne nabyti
ulinnosti tohoto zdkona.

8. Platnost potvrzeni o pfechodném pobytu na
uzemi a prukazu o povoleni k trvalému pobytu vy-
daného prede dnem nabyti G¢innosti tohoto zdkona
obcanim Evropské unie a cizincim uvedenym v § 1
odst. 3 zdkona & 326/1999 Sb. skonéi uplynutim
doby platnosti téchto doklada.

9. Platnost pobytové karty rodinného piislus-
nika obana Evropské unie, prikazu o povoleni
k pobytu pro cizince a prukazu o povoleni k trva-
lému pobytu vydaného prede dnem nabyti d¢innosti
tohoto zdkona skonéi uplynutim doby platnosti
téchto dokladt, nejpozdéji dne 3. srpna 2023.

10. Cizinec, ktery byl ke dni nabyti Géinnosti
tohoto zdkona drzitelem platné pobytové karty ro-
dinného pfislusnika obcana Evropské unie nebo
platného prikazu o povoleni k pobytu pro cizince
a je rodinnym pfislusnikem oblana Evropské unie
podle § 15a odst. 3 zdkona ¢. 326/1999 Sb., ve znéni
udinném ode dne nabyti ulinnosti tohoto zdkona, se
po dobu platnosti tohoto dokladu, nejpozdéji vsak
do 31. srpna 2022, povazuje za rodinného pfislus-
nika podle § 15a odst. 1 nebo 2 zdkona ¢. 326/1999
Sb., ve znéni u¢inném ode dne nabyti ulinnosti to-
hoto zékona.

11. Cizinec podle bodu 10, ktery v dobé plat-



Strana 3048

Sbirka zikont & 274 / 2021

Ciastka 120

nosti své pobytové karty rodinného pfislusnika ob-
¢ana Evropské unie nebo svého prikazu o povoleni
k pobytu pro cizince, nejpozdéji viak do 31. srpna
2022, pozada Ministerstvo vnitra o vydani nového
dokladu o povoleni k pfechodnému pobytu podle
§ 87b odst. 4 zékona &. 326/1999 Sb., ve znéni Géin-
ném ode dne nabyti G¢innosti tohoto zdkona, se déle
povazuje za rodinného piislusnika podle § 15a
odst. 1 nebo 2 zidkona ¢&. 326/1999 Sb., ve znéni Géin-
ném ode dne nabyti Géinnosti tohoto zikona; usta-
noveni § 87f zikona ¢&. 326/1999 Sb. tim neni do-
téeno. Ministerstvo vnitra cizinci podle véty prvni
vydd povoleni k pfechodnému pobytu formou pru-
kazu o povoleni k pobytu podle § 117a zdkona
. 326/1999 Sb., ve kterém vyznadéi v rubrice druh
povolenf zdznam ,,PRECHODNY POBYT - RP%;
pfevzetim tohoto prikazu zanikd platnost pobytové
karty rodinného ptislusnika ob¢ana Evropské unie
nebo prikazu o povoleni k pobytu pro cizince.

12. Obéan Spojeného krilovstvi Velké Britdnie
a Severniho Irska podle § 1 odst. 4 pism. a) zdkona
. 326/1999 Sb., ve znéni Géinném ode dne nabyti
uéinnosti tohoto zdkona, je povinen do 31. srpna
2022 pozadat Ministerstvo vnitra o vyddni prikazu
o povoleni k pobytu podle § 117a zikona ¢&. 326/
/1999 Sb.; pfevzetim tohoto pritkazu zanikd platnost
potvrzeni o prechodném pobytu na tizemi nebo pri-
kazu o povoleni k trvalému pobytu.

13. Cizinec, kterému bylo prede dnem 31. pro-
since 2020 vydédno povoleni k pfechodnému pobytu
na zakladé skute¢nosti, ze na tzemi{ Ceské republiky
doprovizel nebo nisledoval oblana Spojeného kra-
lovstvi Velké Britinie a Severniho Irska, a kterému
v souladu s § 87f odst. 1 vétou druhou nebo s § 87f
odst. 2 zdkona &. 326/1999 Sb. nebyl jeho pfechodny
pobyt ukonden, se povaZzuje za rodinného pfislus-
nika obc¢ana Evropské unie podle § 15a zdkona
¢. 326/1999 Sb., ve znéni ulinném ode dne nabyti
ucinnosti tohoto zidkona.

14. Rodinny pfislusnik ob&ana Spojeného kri-
lovstvi Velké Britdnie a Severniho Irska podle § 15b
zakona & 326/1999 Sb., ve znéni Géinném ode dne
nabyti Géinnosti tohoto zdkona, kterému byly prede
dnem nabyti Géinnosti tohoto zikona vydany poby-
tovd karta rodinného pfislusnika ob&ana Evropské
unie nebo prikaz o povoleni k trvalému pobytu, je
povinen do 31. srpna 2022 pozadat Ministerstvo vni-
tra o vyménu tohoto dokladu za prikaz o povoleni
k pobytu podle § 117a zdkona &. 326/1999 Sb.; pre-

vzetim tohoto prikazu zanikd platnost pobytové
karty rodinného prislusnika obc¢ana Evropské unie
nebo prukazu o povoleni k trvalému pobytu.

15. Drzitel platného dokladu vydaného na zi-
kladé ¢isti prvni hlavy IVa zdkona & 326/1999 Sb.
prede dnem nabyti Gfinnosti tohoto zdkona je
oprivnén pozidat Ministerstvo vnitra o vyddni no-
vého dokladu v dobé ode dne nabyti Gcinnosti to-
hoto zdkona do dne, kdy jemu vydany doklad po-
zbyde svoji platnost.

CAST DRUHA

Zména zdkona o azylu

ClL 111

Zékon €. 325/1999 Sb., o azylu, ve znéni zikona
¢. 2/2002 Sb., zdkona €. 217/2002 Sb., zdkona &. 320/

/2002 Sb., zikona ¢&. 519/2002 Sb., zikona &. 222/
/2003 Sb., zikona ¢&. 501/2004 Sb., zikona &. 539/
/2004 Sb., zikona & 57/2005 Sb., zikona ¢&. 350/
/2005 Sb., zikona &. 444/2005 Sb., zikona &. 112/
/2006 Sb., zikona ¢&. 136/2006 Sb., zikona &. 165/
/2006 Sb., zikona ¢&. 170/2007 Sb., zikona &. 343/
/2007 Sb., zikona &. 379/2007 Sb., zikona &. 129/
/2008 Sb., zikona ¢&. 140/2008 Sb., zikona &. 274/
/2008 Sb., zikona &. 41/2009 Sb., zikona & 197/
/2009 Sb., zikona &. 227/2009 Sb., zikona & 281/
/2009 Sb., nilezu Ustavniho soudu, vyhldseného

pod & 9/2010 Sb., zékona & 427/2010 Sb., zdkona
303/2011 Sb., zikona &. 341/2011 Sb., zikona
& 375/2011 Sb., zikona & 103/2013 Sb., zikona
& 105/2013 Sb., ndlezu Ustavniho soudu, vyhlase-
ného pod & 466/2013 Sb., zdkona & 101/2014 Sb.,
zakona ¢&. 314/2015 Sb., ziakona &. 318/2015 Sb., za-
kona ¢. 298/2016 Sb., zakona ¢. 456/2016 Sb., zakona
& 183/2017 Sb., zidkona & 222/2017 Sb., nalezu
Ustavniho soudu, vyhldSeného pod & 16/2019 Sb.,
a zakona ¢&. 176/2019 Sb., se méni takto:

[

1. V § 8 se pismeno d) vletné poznimky pod
Carou ¢. 24 zruSuje.

Dosavadni pismeno e) se oznacuje jako pismeno d).

2. V § 15a odst. 1 pism. d) se za slovo ,nebez-
peci® vkladaji slova ,,pro spole¢nost nebo®.

3. V § 17 odst. 1 pism. j) se slova ,bezpeénost
stitu“ nahrazuji slovem ,,spole¢nost®.

4.V § 32 odst. 2 vété prvni se za text ,g),“
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vklddaji slova ,,zaloby proti rozhodnuti podle § 16
odst. 2,“.

5. V § 32 se dopliiuje odstavec 7, ktery zni:
»(7) Kasalni stiznost je nepripustnd

a) v pfipadé dalsi opakované Zzidosti o udéleni
mezindrodni ochrany,

b) jde-li o rozhodnuti o zastaveni fizeni podle § 25
pism. a), nebo

c) pokud Zalobce v dobé béhu lhaty pro jeji po-
ddni nemd povolen vstup na tizemi.“.

6. V § 53¢ se slova ,poskytovani zdravotnich
sluzeb a“ zrusuji.

7. V § 74 odst. 5 vété prvni se slova ,nebo ka-
saéni stiznost“ a slova ,nebo kasaéni stiznosti“ zru-
$uji a véta druhd se zrusuje.

CL v

Prechodné ustanoveni

Rizeni podle zikona & 325/1999 Sb. a fizeni
podle zdkona & 150/2002 Sb., soudni fad sprivni,
ve véci rozhodnuti vydaného podle zikona &. 325/
/1999 Sb. zahdjend prede dnem nabyti uéinnosti to-
hoto zdkona a do tohoto dne pravomocné neskon-
Cend se dokond{ a prdva a povinnosti s nim souvise-
jici se posuzuji podle zdkona ¢ 325/1999 Sb., ve
znéni G¢inném prede dnem nabyti Géinnosti tohoto
zakona.

CAST TRETI
Zména zdkona o silni¢nim provozu
ClL vV

V § 92 odst. 4 pism. d) bodé 1 av § 109 odst. 8
pism. f) bodé 1 zdkona ¢. 361/2000 Sb., o provozu na
pozemnich komunikacich a o zménich nékterych
zdkond (zdkon o silniénim provozu), ve znéni zi-
kona &. 411/2005 Sb., zakona ¢&. 297/2011 Sb. a za-
kona &. 199/2017 Sb., se slova ,,potvrzeni o prechod-
ném pobytu“ nahrazuji slovy ,osvédCeni o regis-
traci®.

CAST CTVRTA
Zména zakona o zaméstnanosti

ClL VI

Zikon ¢&. 435/2004 Sb., o zaméstnanosti, ve
znéni zikona & 427/2010 Sb., zikona & 73/2011

Sb., zakona & 364/2011 Sb., zikona & 365/2011
Sb., zikona & 367/2011 Sb., zikona & 375/2011
Sb., zakona & 420/2011 Sb., zikona & 470/2011

Sb., zdkona & 1/2012 Sb., zikona & 401/2012 Sb.,
zakona ¢&. 437/2012 Sb., zikona &. 505/2012 Sb., za-
kona ¢&. 303/2013 Sb., zikona &. 306/2013 Sb., zdkona

& 64/2014 Sb., zikona & 101/2014 Sb., zikona
& 136/2014 Sb., zakona ¢&. 219/2014 Sb., zikona
& 250/2014 Sb., zidkona & 84/2015 Sb., zikona
& 131/2015 Sb., zakona ¢&. 203/2015 Sb., zikona
& 314/2015 Sb., zikona & 317/2015 Sb., zikona
& 88/2016 Sb., zikona & 137/2016 Sb., zikona
& 190/2016 Sb., zikona & 24/2017 Sb., zikona
& 93/2017 Sb., zikona & 183/2017 Sb., zikona
& 205/2017 Sb., zakona ¢&. 206/2017 Sb., zikona
& 222/2017 Sb., zakona ¢&. 327/2017 Sb., zikona
& 176/2019 Sb., zakona ¢&. 210/2019 Sb., zikona
& 277/2019 Sb., zakona ¢&. 365/2019 Sb., zikona
& 33/2020 Sb., zikona & 161/2020 Sb., zikona
&. 285/2020 Sb., zikona & 388/2020 Sb., zikona
&. 248/2021 Sb. a zidkona & 261/2021 Sb., se méni

takto:

1. V § 8a odst. 1 pism. m) se slova ,,potvrzeni
o prechodném pobytu na tzemi“ nahrazuji slovy
»osvédleni o registraci®.

2. V § 139 odst. 1 na konci textu pismene 1)
a v § 140 odst. 1 na konci textu pismene g) se do-
pliuji slova ,nebo vykon zastfeného zprostfedko-
vani zaméstnani umozni®.

CAST PATA
Zména zdkona o spriavnich poplatcich

ClL vl

Priloha zdkona &. 634/2004 Sb., o sprdvnich po-
platcich, ve znéni zdkona & 217/2005 Sb., zikona

& 228/2005 Sb., zikona & 361/2005 Sb., zikona
&. 444/2005 Sb., zikona & 545/2005 Sb., zikona
& 553/2005 Sb., zikona & 48/2006 Sb., zikona
& 56/2006 Sb., zikona & 57/2006 Sb., zikona
& 81/2006 Sb., zikona & 109/2006 Sb., zikona
& 112/2006 Sb., zakona ¢&. 130/2006 Sb., zikona
& 136/2006 Sb., zakona ¢&. 138/2006 Sb., zikona
& 161/2006 Sb., zakona ¢&. 179/2006 Sb., zikona
& 186/2006 Sb., ziakona ¢&. 215/2006 Sb., zikona
& 226/2006 Sb., zikona & 227/2006 Sb., zikona
& 235/2006 Sb., zikona & 312/2006 Sb., zikona
& 575/2006 Sb., zikona & 106/2007 Sb., zikona
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261/2007 Sb., zikona
374/2007 Sb., zikona
38/2008 Sb., zikona

140/2008 Sb., zikona
189/2008 Sb., zikona
239/2008 Sb., zikona
296/2008 Sb., zikona
301/2008 Sb., zikona
312/2008 Sb., zikona
9/2009 Sb., zikona

141/2009 Sb., zikona
206/2009 Sb., zikona
281/2009 Sb., zikona
301/2009 Sb., zikona
420/2009 Sb., zikona
148/2010 Sb., zikona
160/2010 Sb., zikona
427/2010 Sb., zikona
105/2011 Sb., zikona
134/2011 Sb., zikona
188/2011 Sb., zakona
249/2011 Sb., zikona
262/2011 Sb., zikona
308/2011 Sb., zikona
344/2011 Sb., zikona
350/2011 Sb., zikona
367/2011 Sb., zikona
428/2011 Sb., zikona
458/2011 Sb., zikona
19/2012 Sb., zikona
53/2012 Sb., zikona

169/2012 Sb., zikona
202/2012 Sb., zikona
225/2012 Sb., zikona
350/2012 Sb., zikona
399/2012 Sb., zikona
428/2012 Sb., zikona
502/2012 Sb., zikona
50/2013 Sb., zikona
102/2013 Sb., zikona
185/2013 Sb., zikona
232/2013 Sb., zikona
241/2013 Sb., zikona
273/2013 Sb., zikona

DC OO O OC B B B O O O 0 0 O B B O O O OC O B B O O O o OC B B O O O O O B B B O O 0 O e e

269/2007
379/2007
130/2008
182/2008
230/2008
254/2008
297/2008
309/2008
382/2008

Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,

41/2009 Sb.,

197/2009
227/2009
291/2009
346/2009
132/2010
153/2010
343/2010

. 30/2011

133/2011
152/2011
245/2011
255/2011
300/2011
329/2011
349/2011
357/2011
375/2011
457/2011
472/2011

. 37/2012

119/2012
172/2012
221/2012
274/2012
359/2012
407/2012
496/2012
503/2012

. 69/2013

170/2013
186/2013
239/2013
257/2013
279/2013

Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,

zakona
ziakona
zakona
zakona
zakona
zakona
ziakona
ziakona
zakona
zakona
zakona
zakona
zakona
zakona
zikona
zikona
zakona
zakona
zakona
zakona
zakona
zakona
zakona
zakona
zakona
zakona
zakona
zakona
zakona
zakona
zakona
zakona
zakona
zakona
zakona
zakona
zikona
ziakona
ziakona
zakona
zakona
zakona
zakona
zakona

O<¢ 0O

/2013
/2014
/2014
/2014
/2014
/2015
/2015
/2015
/2015
/2016
/2016
/2016
/2016
/2016
/2016
/2016
/2017
/2017
/2017
/2017
/2017
/2017
/2017
/2017
/2017
/2018
/2018
/2019
/2019
/2019
/2019
/2019
/2020
/2020
/2020
/2020
/2020

Sb., zdkona
Sb., zikona
Sb., zikona
Sb., zidkona
Sb., zikona
Sb., zdkona
Sb., zidkona
Sb., zikona
Sb., zikona
Sb., zikona
Sb., zikona
Sb., zikona
Sb., zakona
Sb., zakona
Sb., zakona
Sb., zakona
Sb., zakona
Sb., zakona
Sb., zakona
Sb., zakona
Sb., zakona
Sb., zakona
Sb., zakona
Sb., zikona
Sb., zakona
Sb., zdkona
Sb., zikona
Sb., zikona
Sb., zdkona
Sb., zidkona
Sb., zdkona
Sb., zikona
Sb., zdkona
Sb., zidkona
Sb., zdkona
Sb., zdkona

Sb., zikona
/2021 Sb., zikona & 90/2021 Sb. a

. 281/2013 Sb., zikona &.
. 313/2013 Sb., zdkonného opatfeni Sendtu

s‘)( s‘)( p( p(
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101/2014 Sb., zikona
187/2014 Sb., zikona
257/2014 Sb., zikona
264/2014 Sb., zikona

103/2015
206/2015
268/2015
318/2015
126/2016
148/2016
229/2016
258/2016
298/2016
324/2016

Sb., zidkona
Sb., zidkona
Sb., zidkona
Sb., zikona
Sb., zikona
Sb., zikona
Sb., zakona
Sb., zakona
Sb., zakona
Sb., zakona

. 63/2017 Sb., zikona

zakona
zakona
zakona
zakona
zakona
zakona
zakona
zakona

194/2017 Sb.,
199/2017 Sb.,
204/2017 Sb.,
222/2017 Sb.,
251/2017 Sb.,
289/2017 Sb.,
299/2017 Sb.,
304/2017 Sb.,

. 90/2018 Sb., zikona

zakona
zakona

193/2018 Sb.,
307/2018 Sb.,

. 176/2019 Sb. zikona

zakona
zakona
zakona

255/2019 Sb.,
279/2019 Sb.,
368/2019 Sb.,

. 12/2020 Sb., zikona

zakona
zakona
zakona
zakona

117/2020 Sb.,
334/2020 Sb.,
337/2020 Sb.,
524/2020 Sb.,

13/2021 Sb.,

/2021 Sb., se méni takto:

O<C O< O< O
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306/2013 Sb., zikona

344/
127/
249/
259/
268/

. 331/2014 Sb., zdkona ¢&. 81/

204/
224/
314/
113/
137/
188/
243/
264/
319/
369/
170/
195/
202/
206/
225/
261/
295/
302/
371/
171/
286/
135/
209/
277/
364/
369/
115/
119/
336/
501/
543/

zakona &. 14/
zakona &. 261/

1. V polozce 116 se za bod 4 vklidd novy
bod 5, ktery zni:

»5. Pfijeti Zddosti o vyddni osvédéeni o registraci, povoleni k pfechodnému nebo k trvalému
pobytu obéanu Evropské unie a jeho rodinnému pfislusniku bez ohledu na stitni

pfislusnost, o prodlouZeni doby platnosti nebo provedeni zmény téchto doklada

Dosavadni body 5 az 7 se oznacuji jako body 6 az 8.

K¢ 200%.
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2. V polozce 116 bod 6 zni:

»6. Pfijeti zddosti o vyddni osvédeeni o registraci, pobytové karty, prikazu o povoleni k pobytu,

prukazu nebo karty trvalého pobytu nihradou za doklad poskozeny, zniceny, ztraceny
nebo odcizeny nebo za doklad, jehoz nosi¢ dat s biometrickymi tdaji je nefunkéni,
obcanu Evropské unie a jeho rodinnému pfislusniku bez ohledu na stdtni pfislusnost

3. V poloZce 116 v &sti ,,Osvobozeni“ se bod 1
zruSuje a zdroven se zruSuje oznaleni bodu 2 a &is-
lo ,,7“ se nahrazuje Cislem ,,8%.

4. V polozce 116 v &asti ,Pfedmétem poplatku
neni“ bodé 4 se slova ,,priikazu o povoleni k pobytu®
nahrazuji slovy ,dokladu uvedeného v bodé 4 ne-
bo 6“ a slovo ,prukaz“ se nahrazuje slovem ,do-

klad“.

5. V polozce 116 v &sti ,Pozndmky“ bodé 2 se
slova ,podle této polozky* zrusuji.

6. V polozce 116 v &isti ,,Poznamky“ bodé 3 se
islo ,6% nahrazuje &islem ,,7%, slova ,bylo vydino
povoleni k“ se nahrazuji slovy ,byl vydin prikaz
nebo karta trvalého® a slovo ,,prikazu® se nahrazuje
slovem ,,dokladu®.

7. V polozce 116 v &asti ,Pozndmky“ bod 4
zni:

K¢ 300°.

»4. Poplatek za pfijeti Zddosti o provedeni zmény podle bodu 3 nebo 5 této polozky se vybird pouze

jednou bez ohledu na pocet soutasné providénych zmén.“.

8. V polozce 116 v &sti ,,Pozndmky“ se do-
pliiuje bod 5, ktery zni:

»5. Poplatek podle bodt 5 a 6 této polozky se dile vybird, jde-li o obcana stitu, ktery je vizin Do-
hodou o Evropském hospodarfském prostoru, obéana statu, ktery je vizin mezinirodni smlouvou sjednanou
s Evropskou unii, nebo obéana Spojeného krilovstvi Velké Britdnie a Severniho Irska podle ¢dsti druhé
Dohody o vystoupeni Spojeného krilovstvi Velké Britdnie a Severniho Irska z Evropské unie a Evropského
spoleCenstvi pro atomovou energii a jejich rodinné pfislusniky bez ohledu na stitni pfislusnost.”.

9. V polozce 162 se dopliiuje pismeno e), které
zni:

»e) Pfijeti Zddosti o vydani povoleni k trvalému pobytu obanu Evropské unie, stitu, ktery je
vdzin Dohodou o Evropském hospodirském prostoru, nebo stitu, ktery je vizdn mezi-
nirodni smlouvou sjednanou s Evropskou unii, a jeho rodinnému pfislusniku bez ohledu

na statni prislusnost

10. V polozce 162 v &istu ,Osvobozeni® se
bod 1 zrusuje a zdroveri se zrusuje oznaceni bodu 2.

11. V polozce 162 se za &ist ,,Osvobozeni“ do-
pliiuje &ast ,Poznamka“, kterd véetné nadpisu zni:

,Poznamka

K¢ 200%.

Poplatek podle pismene e) se vybird, jde-li o rodinného pfislusnika obéana Evropské unie podle § 15a
zdkona o pobytu cizinci na Gzemi Ceské republiky, obcana stitu, ktery je vizdn Dohodou o Evropském
hospodafském prostoru, nebo ob¢ana stitu, ktery je vizdn mezindrodni smlouvou sjednanou s Evropskou

unii, bez ohledu na jeho stdtni pfislusnost.“.



Strana 3052

Sbirka zikont & 274 / 2021

Ciastka 120

ClL VIII

Prechodné ustanoveni

Ptijeti zddosti o vydani nového dokladu za do-
klad vydany podle &isti prvni hlavy IVa zdkona
¢. 326/1999 Sb. prede dnem nabyti G¢innosti tohoto
zdkona nepodléhd spriavnimu poplatku.

CAST SESTA
Zména zdkona o pojistném
na verejné zdravotni pojiSténi

ClL IX

Zikon ¢&. 592/1992 Sb., o pojistném na vefejné
zdravotni pojiSténi, ve znéni zikona &. 10/1993 Sb.,
zakona & 15/1993 Sb., zikona ¢&. 161/1993 Sb., za-
kona & 324/1993 Sb., zdkona &. 42/1994 Sb., zikona

& 241/1994 Sb., zikona & 59/1995 Sb., zikona
& 149/1996 Sb., zikona & 48/1997 Sb., zikona
& 127/1998 Sb., zikona & 29/2000 Sb., zikona
& 118/2000 Sb., zikona & 258/2000 Sb., zikona
& 492/2000 Sb., zikona & 138/2001 Sb., zikona
& 49/2002 Sb., zikona & 176/2002 Sb., zikona
&. 424/2003 Sb., zikona & 437/2003 Sb., zikona
&. 455/2003 Sb., zikona & 53/2004 Sb., zikona
&. 438/2004 Sb., zikona & 123/2005 Sb., zikona
& 381/2005 Sb., zikona & 413/2005 Sb., zikona
& 545/2005 Sb., zikona & 62/2006 Sb., zikona
& 117/2006 Sb., zikona & 189/2006 Sb., zikona
& 214/2006 Sb., zikona & 264/2006 Sb., zikona
& 261/2007 Sb., zikona & 296/2007 Sb., zikona
& 306/2008 Sb., zikona & 227/2009 Sb., zikona
& 281/2009 Sb., ziakona & 285/2009 Sb., zikona
& 362/2009 Sb., zikona & 73/2011 Sb., zikona
& 138/2011 Sb., zakona & 298/2011 Sb., zikona
& 329/2011 Sb., zidkona &. 369/2011 Sb., zikona
& 458/2011 Sb., zidkona & 401/2012 Sb., zikona
&. 500/2012 Sb., zakona & 11/2013 Sb., zakonneho

opatfeni Sendtu &. 342/2013 Sb., zakonneho opatfeni
Senétu & 344/2013 Sb., zakona ¢. 109/2014 Sb., za-
kona &. 250/2014 Sb., zékona &.267/2014 Sb., zékona

& 200/2015 Sb., zikona & 145/2017 Sb., zikona
& 183/2017 Sb., zakona ¢&. 297/2017 Sb., zikona
& 134/2020 Sb., zakona ¢&. 231/2020 Sb., zikona
& 285/2020 Sb., zikona & 540/2020 Sb., zikona
& 161/2021 Sb. a zidkona & 261/2021 Sb., se méni

takto:

1. Za § 3c se vklddd novy § 3d, ktery zni:

»§ 3d

Vyméfovacim zidkladem pro osobu, kterd se na
tizemi Ceské republiky narodila matce pobyvajici na
tizemi Ceské republiky na zakladé povoleni k dlou-
hodobému pobytu, a to do konce kalendarnitho mé-
sice, v némzZ tato osoba dovrsila 60 dnl véku, je

7«

dvojndsobek miniméalni mzdy za rozhodné obdobi.“.

2. V § 4 se dopliiuje odstavec 3, ktery zni:

»(3) U osoby uvedené v § 3d je rozhodnym
obdobim obdobi ode dne jejiho narozeni do konce
kalendafniho mésice, v némzZ tato osoba dovrsila
60 dnti véku.“.

3. Za § 11 se vkladd novy § 11a, ktery vletné
nadpisu znf:

»§ 11a
Odvod pojistného za déti cizincu

Za osoby uvedené v § 3d plati pojistné zikonny
zéstupce, opatrovnik nebo poruénik na tcet pfislus-
né zdravotni pojiStovny jednordzové za celé roz-
hodné obdobi. Pojistné je splatné od prvniho do po-
sledniho dne rozhodného obdobi.“.

CAST SEDMA

Zména zikona o verejném zdravotnim pojisténi

ClL X

Zikon ¢&. 48/1997 Sb., o vefejném zdravotnim
pojisténi a o zméné a doplnéni nékterych souviseji-
cich zakont, ve znéni ziakona & 242/1997 Sb., za-
kona & 2/1998 Sb., zdkona ¢&. 127/1998 Sb., zikona
& 225/1999 Sb., zakona ¢&. 363/1999 Sb., zikona
&. 18/2000 Sb., zikona & 132/2000 Sb., zikona
& 155/2000 Sb., nilezu Ustavniho soudu, vyhldse-
ného pod & 167/2000 Sb., zikona & 220/2000 Sb.,
zakona ¢&. 258/2000 Sb., zakona ¢&. 459/2000 Sb., za-
kona &. 176/2002 Sb., zakona ¢&. 198/2002 Sb., zakona

&. 285/2002 Sb., zikona & 309/2002 Sb., zikona
& 320/2002 Sb., zikona & 222/2003 Sb., zikona
& 274/2003 Sb., zikona & 362/2003 Sb., zikona
&. 424/2003 Sb., zikona & 425/2003 Sb., zikona
&. 455/2003 Sb., zikona & 85/2004 Sb., zikona
& 359/2004 Sb., zakona ¢&. 422/2004 Sb., zikona
&. 436/2004 Sb., zikona & 438/2004 Sb., zikona
& 123/2005 Sb., zikona & 168/2005 Sb., zikona
& 253/2005 Sb., zikona & 350/2005 Sb., zikona
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361/2005 Sb., zikona ¢&. 47/2006 Sb., zikona
109/2006 Sb., zikona 112/2006 Sb., zikona
117/2006 Sb., zikona 165/2006 Sb., zikona
189/2006 Sb., zikona 214/2006 Sb., zikona
245/2006 Sb., zikona ¢&. 264/2006 Sb., zikona
. 340/2006 Sb., nilezu Ustavmho soudu, vyhldse-
neho pod ¢&. 57/2007 Sb., zdkona & 181/2007 Sb.,
zakona ¢. 261/2007 Sb., zdkona ¢&. 296/2007 Sb., z4-
konac 129/2008 Sb. zakonac 137/2008 Sb. zakona
270/2008 Sb., zakona &. 274/2008 Sb., zikona
306/2008 Sb., zikona ¢&. 59/2009 Sb., zakona
158/2009 Sb., zikona & 227/2009 Sb., zikona
281/2009 Sb., zikona &. 362/2009 Sb., zikona
&
&

OC O O O O O¢
O( [N eI eN

298/2011 Sb., zikona &. 365/2011 Sb., zikona
369/2011 Sb., zikona ¢&. 458/2011 Sb., zikona
1/2012 Sb., zikona ¢&. 275/2012 Sb., zikona
401/2012 Sb., zikona ¢&. 403/2012 Sb., zikona
. 44/2013 Sb., nilezu Ustavniho soudu, vyhldseného
od & 238/2013 Sb., zakona &. 60/2014 Sb., zikona
109/2014 Sb., zakona & 250/2014 Sb., zikona
256/2014 Sb., zikona ¢&. 267/2014 Sb., zikona
1/2015 Sb., zikona ¢&. 200/2015 Sb., zikona
314/2015 Sb., zakona ¢&. 47/2016 Sb., zikona
66/2017 Sb., zikona & 150/2017 Sb., zikona
183/2017 Sb., zikona & 200/2017 Sb., nilezu
Ustavmho soudu, vyhldseného pod &. 231/2017 Sb.,
zakona ¢&. 290/2017 Sb., ziakona &. 282/2018 Sb., za-
kona ¢&. 45/2019 Sb., zakona & 111/2019 Sb., zikona
& 262/2019 Sb., zikona & 277/2019 Sb., zikona
& 165/2020 Sb., zikona & 205/2020 Sb., zikona
& 277/2020, zakona & 538/2020, zikona & 540/
/2020, zakona ¢&. 569/2020 Sb. a zikona & 261/2021
Sb., se méni takto:

L O O O O O¢ .O("O O O OC O O OC O O O¢

1. V § 2 odstavec 1 v€etné poznidmky pod arou
¢. 69 znt:
»(1) Pojisténcem podle tohoto zikona je osoba,
kterd
a) ma trvaly pobyt na tzemi Ceské republiky,
nebo
b) nemd trvaly pobyt na tzemi Ceské republiky,
pokud
1. je zaméstnancem zaméstnavatele, ktery md

sidlo nebo trvaly pobyt na tzemi Ceské re-
publiky,

2. ji bylo vydino povoleni k dlouhodobému
pobytu na tdzemi Ceské republiky za téelem
védeckého vyzkumu,

ji byl udélen azyl na dzemi Ceské republiky,

4. ji byla udélena dopliikovd ochrana na dzemi
Ceské republiky,

5. ji bylo udéleno oprivnéni k pobytu za tde-
lem poskytnuti docasné ochrany na dzemi
Ceské republiky podle zikona o dolasné
ochrané cizinct nebo se podle zikona o po-
bytu cizincti na dzemi Ceské republiky za
takovou osobu povazuje,

6. jde o nezletilé dité, které bylo na tdzemi Ces-
ké republiky umisténo na zikladé predbéz-
ného opatfeni soudu do zafizeni pro déti vy-
zadujici okamzitou pomoc nebo do ustavu
pro péci o dét nebo na zikladé predbézného
opatfeni nebo usneseni soudu do péce fy-
zické osoby,

7. je Ceskd republika podle koordinaénich na-
fizeni nebo podle vyhliSené mezinirodni
smlouvy, kterou je Ceskd republika vizina,
k jejimu zdravotnimu pojisténi prislusnd,

8. jde o osobu, jejiz ndrok vyplyvd z pfimo
pouzitelnych predpist Evropské unie?),
nebo o osobu zaméstnanou, samostatné vy-
déle¢né Cinnou nebo osobu ponechdvajici si
takové postaveni a jeji rodinné piislusniky
majici pravo na rovné zachdzeni podle pred-
pisu Evropské unie®”),

9. se na tuzemi Ceské republiky narodila matce
s povolenym dlouhodobym pobytem na
tizemi Ceské republiky, a to do konce kalen-
darniho mésice, v némz tato osoba dovrsila
60 dnt véku, nebo

10. se na tzemi Ceské republiky narodila matce
s povolenym trvalym pobytem, a to do
konce kalendifnitho mésice, v némz tato
osoba dovrsila 60 dnt véku, a déle po dobu
fizeni o zadosti o povoleni k trvalému po-
bytu na tzemi Ceské republiky podané za
tuto osobu.

) CL 7 odst. 3 a &. 24 smérnice Evropského parlamentu

a Rady 2004/38/ES ze dne 29. dubna 2004 o pravu ob-
Cant Unie a jejich rodinnych pfislusnikd svobodné se
pohybovat a pobyvat na izemi ¢lenskych stitli, o zméné
nafizeni ¢. 1612/68 a o zruseni smérnic 64/221/EHS, 68/
/360/EHS, 72/194/EHS, 73/148/EHS, 75/34/EHS, 75/
/35/EHS, 90/364/EHS, 90/365/EHS a 93/96/EHS. .

2. § 3 v€etné nadpisu zni:
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a)

b)

©)

d)

»§ 3

Vznik a zanik zdravotniho pojisténi
(1) Zdravotni pojisténi vznikd

osobé, kterd ziskala trvaly pobyt na tzemi Ces-
ké republiky narozenim, dnem narozent,

osobé, kteri ziskala trvaly pobyt na izemi Ces-
ké republiky povolenim trvalého pobytu, dnem
nabyti pravni moci rozhodnuti o povolenf trva-
lého pobytu,

osobé, které vzniklo oprdvnéni trvale pobyvat
na tzemi Ceské republiky rozhodnutim pfislus-
ného orginu o svéfeni do nihradni vychovy, je-
-li alespon jedna fyzicka osoba, jiZ je tato osoba
svéfena, pfihldsena k trvalému pobytu na tzemi
Ceské republiky nebo se na tzemi Ceské re-
publiky nachdzi dstav, ve kterém je tato osoba
umisténa, dnem nabyti pravni moci rozhodnuti
o svéfeni do néhradni vychovy, nebo

osobé bez trvalého pobytu na dzemi Ceské re-
publiky dnem

1. nastupu do zaméstndni,

2. nabyti prdvni moci rozhodnuti o povoleni
k dlouhodobému pobytu za téelem védec-
kého vyzkumu,

3. nabyti prdvni moci rozhodnuti o udéleni
azylu,

4. nabyti prévni moci rozhodnuti o udéleni do-
plikové ochrany,

5. nabyti prdavni moci rozhodnuti o udéleni
opriavnéni k pobytu za tlelem poskytnuti
dogasné ochrany na tzemi Ceské republiky
nebo dnem, od néhoz je povazovina za
osobu s udélenou doc¢asnou ochranou podle
zdkona o pobytu cizinct na dzemi Ceské re-
publiky,

6. vykonatelnosti predbéZného opatfeni nebo
usneseni soudu o umisténi nebo svéfeni ne-
zletilého ditéte do péce,

7. kdy se Ceské republika podle koordina&nich
nafizeni nebo podle vyhliSené mezinirodni
smlouvy, kterou je Ceské republika vizana,
stala pfislusnou ke zdravotnimu pojisténi; to
plati obdobné 1 u osoby, jejiz nirok vyplyva
z pfimo pouzitelnych predpisi Evropské
unie*”), nebo jde-li o osobu zaméstnanou,
samostatné vydéle¢né ¢Einnou nebo osobu
ponechévajici si takové postaveni a jeji ro-

a)
b)

©)

dinné pfislusniky majici pravo na rovné za-
chdzeni podle predpisu Evropské unie®”),

8. prihldseni ob&ana Ceské republiky k trvalému
pobytu na tzemi Ceské republiky po pred-
chozim pobytu v cizing,

9. narozeni, jde-li o osobu uvedenou v § 2

odst. 1 pism. b) bodé 9, nebo

narozeni, jde-li o osobu uvedenou v § 2

odst. 1 pism. b) bodé 10, nebo dnem, kdy

byla za tuto osobu poddna zddost o povolen{

k trvalému pobytu.

10.

(2) Zdravotni pojisténi zanika

smrti pojisténce,

skonéenim trvalého pobytu na tzemi Ceské re-
publiky,

osobé bez trvalého pobytu na tzemi Ceské re-
publiky

1. dnem ukondeni zaméstnani,

2. dnem skonceni platnosti povoleni k dlouho-
dobému pobytu za ulelem védeckého vy-
zkumu,

3. dnem nabyti pravni moci rozhodnuti o odnéti
azylu nebo dnem zaniku azylu,

4. dnem nabyti pravni moci rozhodnuti o odnéti
doplitkové ochrany nebo dnem ziniku do-
pliikové ochrany,

5. dnem nabyti prdvni moci rozhodnuti 0 odnét
oprivnéni k pobytu za tlelem poskytnuti
doasné ochrany na tdzemi Ceské republiky,
dnem zdniku tohoto oprdvnéni nebo dnem,
od néhoz jiz neni povazovina za osobu s udé-
lenou dodasnou ochranou®?),

6. dnem zruseni nebo zaniku pfedbézného opa-
tfeni nebo rozhodnuti o umisténi nebo své-
feni nezletilého ditéte do péce,

7. dnem, kdy Ceski republika podle koordi-
nacnich nafizeni nebo podle vyhldSené mezi-
nirodni smlouvy, kterou je Ceskd republika
vdzana, prestala byt pfislusnou ke zdravot-
nimu pojisténi; to plati obdobné i u osoby,
jejiz narok vyplyvd z pfimo pouzitelnych
predpist  Evropské unie*’) nebo jde-li
o osobu zaméstnanou, samostatné vydéleéné
¢innou nebo osobu ponechdvajici si takové
postaveni a jeji rodinné pfislusniky majici
privo na rovné zachdzeni podle predpisu

Lo 69
Evropské unie””),
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8. poslednim dnem mésice, v némz osoba uve-
dend v § 2 odst. 1 pism. b) bodé 9 dosdhla
60 dnt véku, nebo

9. uvedené v § 2 odst. 1 pism. b) bodé 10 po-
slednim dnem mésice, v némz tato osoba do-
séhla 60 dnti véku, nebo dnem nabyti pravni
moci rozhodnuti o zamitnuti Zddosti o povo-
leni k trvalému pobytu na tzemi Ceské re-
publiky, nastala-li tato skute¢nost pozdéji.«.

3. V § 5 se na konci pismene c) te¢ka nahrazuje
Carkou a doplfiuje se pismeno d), které znf:
»d) je osobou uvedenou v § 2 odst. 1 pism. b) bo-
dé 9.«.
4. V§7 odst. 1 pism. a) se za slovo ,,déu“ vkla-

daji slova ,, , s vyjimkou osob uvedenych v § 2
odst. 1 pism. b) bodé 9«.

5. V § 7 odst. 1 pismeno o) zni:

»0) osoby uvedené v § 2 odst. 1 pism. b) bodech 3
az 5 a 10, pokud nemaji pfijmy ze zaméstnani
nebo ze samostatné vydélecné innosti,“.

6. Pozndmka pod &arou &. 16a se zrusuje.

7. Za § 7 se vklada novy § 7a, ktery zni:

»§ 7a

Zikonny zastupce, opatrovnik nebo porulnik
osoby uvedené v § 2 odst. 1 pism. b) bodé 9 je plit-
cem pojistného za tuto osobu.”.

8. V § 8 odst. 1 se za pismeno d) vklidd4d nové
pismeno e), které zni:

»€) kdy se stal pojisténcem podle § 5 pism. d);“.

Dosavadni pismena e) a f) se oznacuji jako pisme-
naf) a g).

9. V § 8 se dopliiuje odstavec 7, ktery zni:

»(7) Povinnost zikonného zdstupce, opatrov-
nika nebo poruénika platit pojistné za osobu uvede-
nou v § 2 odst. 1 pism. b) bodé 9 vznikd narozenim
této osoby a zanikd koncem kalenddfniho mésice,
v némz tato osoba dovrsila 60 dni véku.*.

10. V § 10 se dopliiuje odstavec 8, ktery znf:

»(8) Narozeni pojisténce uvedeného v § 2
odst. 1 pism. b) bodu 9 nebo 10 je jeho zikonny
zastupce, opatrovnik nebo poruénik povinen ozni-
mit do 8 dn ode dne narozeni zdravotni pojistovné,
u které je poji$téna matka ditéte v den jeho narozend;

neni-li matka ditéte zdravotné pojisténa podle tohoto
zdkona, ozndmi zdkonny zistupce, opatrovnik nebo
poruénik ditéte jeho narozeni zdravotni pojistovné,
u které je pojistén otec ditéte v den jeho narozeni.
Nejsou-li rodice zdravotné pojisténi podle tohoto
zidkona, ozndmi zdkonny zistupce, opatrovnik nebo
poruénik ditéte jeho narozeni Vseobecné zdravotni
pojistovné Ceské republiky.«.

11. Za § 41a se vkldda novy § 41b, ktery zni:

»§ 41b

(1) Pro ucely vedeni registru viech pojisténct
vefejného zdravotniho pojisténi Ministerstvo vnitra
bez zbytecného odkladu sdéli sprivci tohoto registru

den, kdy

a) bylo vydano povoleni k dlouhodobému pobytu
za Ucelem védeckého vyzkumu nebo byla pro-
dlouZena doba jeho platnosti véetné doby plat-
nosti tohoto povolent,

b) nabylo pravni moci rozhodnuti o zruSeni plat-
nosti povoleni k dlouhodobému pobytu za tce-
lem védeckého vyzkumu,

¢) nabylo pravni moci rozhodnuti o udéleni azylu,
den, kdy nabylo pravni moci rozhodnuti o jeho
odnéti, a den zdniku azylu,

d) nabylo prdvni moci rozhodnuti o udéleni do-
pliikové ochrany, den, kdy nabylo pravni moci
rozhodnuti o jejim odnéti, a den zaniku do-
pliikové ochrany,

e) nabylo privni moci rozhodnuti o udéleni
opravnéni k pobytu za téelem poskytnuti do-
asné ochrany na tzemi Ceské republiky, den,
kdy nabylo privni moci rozhodnuti o jeho od-
néti, den zdniku tohoto opridvnéni, den, od né-
hoZ je povazovina za osobu s udélenou docas-
nou ochranou na tzemi®®), a den, od ného? jiz
neni povazovéana za osobu s udélenou docasnou
ochranou,

f) nabylo pravni moci rozhodnuti o vydani povo-
leni k trvalému pobytu na tzemi Ceské repub-
liky nebo den, kdy nabylo prdvni moci zruseni
tohoto rozhodnuti, nebo

g) byla podina Zidost o vydani povoleni k trva-
lému pobytu na tzemi Ceské republiky pro
osobu uvedenou v § 2 odst. 1 pism. b) bodé 10.
(2) Pro ucely vedeni registru vSech pojisténct

vefejného zdravotniho pojisténi orgin, ktery vydal
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predbézné opatfeni o umisténi osoby uvedené v § 2
odst. 1 pism. b) bodé 6, rozhodnuti o umisténi oso-
by uvedené v § 3 odst. 1 pism. ¢) do zafizeni pro déu
vyzadujici okamzitou pomoc nebo do ustavu pro
pééi o déu nebo predbézné opatfeni nebo rozhod-
nuti o svéfeni osoby uvedené v § 2 odst. 1 pism. b)
bodé 6 nebo v § 3 odst. 1 pism. c¢) do péce fyzické
osoby, bez zbyte¢ného odkladu sdéli spravci tohoto
registru den, kdy se toto predbézné opatfeni stalo
vykonatelnym, den, kdy rozhodnuti nabylo privni
moci, a den, kdy bylo pfedbézné opatfeni nebo roz-
hodnuti zruseno nebo zaniklo.*.

CAST OSMA

Zména zakona o docasné ochrané cizinct

Cl. X1

V § 32 zikona ¢&. 221/2003 Sb., o docasné ochra-
né cizincd, ve znéni zakona &. 375/2011 Sb. a zdkona

¢. 314/2015 Sb., se odstavec 2 zruSuje a zdroven se
zruSuje oznaceni odstavce 1.

CAST DEVATA
UCINNOST

Cl. XI1

1. Tento zdkon nabyva téinnosti dnem 2. srpna
2021, s vyjimkou ustanoveni ¢l. I boda 2, 9, 85, 86,
102, 119, 126, 133 a 134, kterd nabyvaji dlinnost
dnem zprovoznéni Evropského systému pro cestov-
ni informace a povoleni (ETIAS) stanovenym
Evropskou komisi podle ¢l. 88 nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2018/1240.

2. Ministerstvo vnitra vyhldsi sdélenim ve
Sbirce zdkont den zprovoznéni Evropského systé-
mu pro cestovni informace a povoleni (ETTAS) sta-
noveny Evropskou komisi podle ¢&l. 88 nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1240.

Vondraéek v. r.

Zeman v. r.

Babis v. r.



